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ALL REFRENCES# FOR HADITH IS ARABIC numbers; Unless otherwise mentioned all hadith are Saheeh 

 

TAWHID  KYA HAI ?KYA HAR 

MUSALMAN TAUHEED PER 

HAI? {what is Tauheed and IS 

EVERY MUSLIM ON 

TAWHEED !} 
 

 

Quran:  ALLAH -EIN-RABBBUL -IZZATAH commanded 

believers, always speak truth! 
Surath Al-Ahazab CHAPTER# 33 VERSE# 70 

Ϝ̯Ϲт̴Ϲ̲Ђ ̯ъ̶н̲Ц Ϝн̳Юн ̳Ц̲м ̲ΖϜ Ϝн̳ЧΖϦϜ Ϝн̳з̲вϐ ̲ет̴ϻΖЮϜ ϝ̲лΗт̲ϒ ϝ̲т 
 

Transliteration 

70: 

Ya ayyuha allatheena amanoo ittaqoo Allaha waqooloo qawlan sadeedan 

 

English: 70: O you who believe! Keep your duty to Allah and fear Him, and speak 

(always) the truth. 
 

Urdu 70:  нЮϜм дϝгтϜ ṓϜ мϼᵞ ṔЂ мϽͭ ϝуͭ ϤϝϠ ͬулᴬ ϼмϜ  

WORD-by-WORD TRANSLATION WITH GRAMMAR 

(33:70:1) 

yǕayyuhǕ 

O you who 

believe!  

VOC ï prefixed vocative particle ya 

N ï nominative noun 

̭ϜϹж ϢϜϸϒ 

ИнТϽв бЂϜ 



                                                                                                                                  
       Please feel free to report ERROR/ENQUIRE          email:Quranhadith9742@GMAIL.COM    PH# +1-647-712-1265          

                                                      http://WWW.ISLAM4U.CA                                                                          
 

 

ALL REFRENCES# FOR HADITH IS ARABIC numbers; Unless otherwise mentioned all hadith are Saheeh 

 

(33:70:2) 

alladhǭna 

O you who 

believe!  

REL ï masculine plural relative pronoun 

ЬнЊнв бЂϜ 

(33:70:3) 

ǕmanȊ 

O you who 

believe!  

V ï 3rd person masculine plural (form IV) 

perfect verb 

PRON ï subject pronoun 

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм Ќϝв ЭЛТ 

(33:70:4) 

ittaqȊ 

Fear 
 

V ï 2nd person masculine plural (form 

VIII) imperative verb 

PRON ï subject pronoun 

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм Ͻвϒ ЭЛТ 

(33:70:5) 

l-laha 

Allah 
 

PN ï accusative proper noun Ÿ Allah 

ϞнЋзв ϣЮыϯЮϜ ЕУЮ 

(33:70:6) 

waqȊlȊ 

and speak 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

V ï 2nd person masculine plural 

imperative verb 

PRON ï subject pronoun 

УАϝК мϜнЮϜϣ  

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм Ͻвϒ ЭЛТ 

(33:70:7) 

qawlan 

a word 
 

N ï accusative masculine indefinite verbal 

noun 

ϞнЋзв бЂϜ 
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(33:70:8) 

sadǭdan 

right. 
 

ADJ ï accusative masculine singular 

indefinite adjective 

ϣϠнЋзв ϣУЊ 

 

 

Hadith: Truthfulness!!  
        
MUSLIM#2607a    ϝ̲ϳ̶Ђ̴ϖ̲м ̪̲ϣ̲ϡ̶у̲І с̴Ϡ̲ϒ ̳е̶Ϡ ̳дϝ̲г̶ϫ̳К̲м ̪̱ϞϽ̶̲ϲ ̳е̶Ϡ ̳Ͻ̶у̲к̳Ͼ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ϝ̲ж̲Ͻ̲ϡ̶϶̲ϒ ̳Фϝ̲ϳ̶Ђ̴ϖ ̲Ьϝ̲Ц ̪̲бу̴кϜ̲Ͻ̶Ϡ̴ϖ ̳е̶Ϡ ̳Ф

 ̴ΖϜ ̳Ьн̳Ђ̲ϼ ̲Ьϝ̲Ц ̲Ьϝ̲Ц ̴̪ΖϜ ̴Ϲ̶ϡ̲К ̶е̲К ̪̱Э̴ϚϜ̲м с̴Ϡ̲ϒ ̶е̲К ̪̱ϼн̳Ћз̶̲в ̶е̲К ̪̰Ͻт̴Ͻ̲Ϯ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̴̪дϜ̲Ͻ̲϶фϜ ̲Ьϝ̲Ц̲м бЯЂм йуЯК  пЯЊ " 

 ̲т ΖϽ̴ϡ̶ЮϜ Ζд̴ϖ̲м ̴̵Ͻ̴ϡ̶ЮϜ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ̲Ф̶Ϲ̴̵ЋЮϜ Ζд̴ϖ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ̲Ϟ̴ϻ̲Ы̶ЮϜ Ζд̴ϖ̲м ϝ̯Чт̴̵Ϲ̴Њ ̲ϟ̲ϧ̶Ы̳т пΖϧ̲ϲ ̳Ф̳Ϲ̶Ћ̲у̲Ю ̲Э̳ϮΖϽЮϜ Ζд̴ϖ̲м ̴ϣΖз̲ϯ̶ЮϜ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л

 ϝ̯ϠϜΖϻ̲Ъ ̲ϟ̲ϧ̶Ы̳т пΖϧ̲ϲ ̳Ϟ̴ϻ̶Ы̲у̲Ю ̲Э̳ϮΖϽЮϜ Ζд̴ϖ̲м ̴ϼϝΖзЮϜ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ̲ϼн̳ϯ̳У̶ЮϜ Ζд̴ϖ̲м ̴ϼн̳ϯ̳У̶ЮϜ" .  

'Abdullah reported Allah's Messenger ( ) as saying:Truth leads one to Paradise and 

virtue leads one to Paradise and the person tells the truth until he is recorded as truthful, 

and lie leads to obscenity and obscenity leads to Hell, and the person tells a lie until he 

is recorded as a liar. 
 

SUNAN-IBN-MAJAH#3849   ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ ̲Ьϝ̲Ц ̪̱Ϲу̴Л̲Ђ ̳е̶Ϡ ̳Ϲ̶у̲ϡ̳К ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̲ъϝ̲Ц ̪̱ϹΖг̲ϳ̳в ̳е̶Ϡ Ηс̴Я̲К̲м ̪Ͻ̶̱Ы̲Ϡ н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ

Ϝ ̲Эу̴Кϝ̲г̶Ђ̴ϖ ̴е̶Ϡ ̲Б̲Ђ̶м̲ϒ ̶е̲К ̳Ϩ̴̵Ϲ̲ϳ̳т ̪̱Ͻ̴вϝ̲К ̲е̶Ϡ ̲б̶у̲Я̳Ђ ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ ̲Ьϝ̲Ц ̪̱Ͻ̶у̲г̳϶ ̴е̶Ϡ ̲Ϲт̴Ͽ̲т ̶е̲К ̪̲ϣ̲ϡ̶Л̳І ̲еу̴ϲ ̪̱Ͻ̶Ы̲Ϡ ϝ̲Ϡ̲ϒ ̲Й̴г̲Ђ ̳йΖж̲ϒ ̵̴̪с̴Я̲ϯ̲ϡ̶Ю

 Ζм̲цϜ ̲аϝ̲К Ϝ̲ϻ̲к с̴вϝ̲Ч̲в с̴Т ̮ бЯЂм йуЯК  пЯЊ ̮ ̴ΖϜ ̳Ьн̳Ђ̲ϼ ̲аϝ̲Ц ̳Ьн̳Ч̲т ̮ бЯЂм йуЯК  пЯЊ ̮ Ηс̴ϡΖзЮϜ ̲Ѝϡ̴̳Ц н̳Ϡ̲ϒ п̲Ы̲Ϡ Ζб̳Ϫ ̴Ь

 ̲Ьϝ̲Ц Ζб̳Ϫ ̱Ͻ̶Ы̲Ϡ "  ̲Й̲в ̳йΖж̴ϗ̲Т ̴Ф̶Ϲ̴̵ЋЮϝ̴Ϡ ̶б̳Ы̶у̲Я̲К  ̲ΖϜ Ϝн̳Я̲Ђ̲м ̴ϼϝΖзЮϜ с̴Т ϝ̲г̳к̲м ̴ϼн̳ϯ̳У̶ЮϜ ̲Й̲в ̳йΖж̴ϗ̲Т ̲Ϟ̴ϻ̲Ы̶ЮϜ̲м ̶б̳ЪϝΖт̴ϖ̲м ̴ϣΖз̲ϯ̶ЮϜ с̴Т ϝ̲г̳к̲м ̴̵Ͻ̴ϡ̶ЮϜ

 ̲м Ϝн̳ЏО̲ϝ̲ϡ̲Ϧ ̲ъ̲м Ϝм̳Ϲ̲Ђϝ̲ϳ̲Ϧ ̲ъ̲м ̴Ϣϝ̲Тϝ̲Л̳г̶ЮϜ ̲е̴в Ϝ̯Ͻ̶у̲϶ ̴еу̴Ч̲у̶ЮϜ ̲Ϲ̶Л̲Ϡ ̰Ϲ̲ϲ̲ϒ ̲Ϥϕ̶̳т ̶б̲Ю ̳йΖж̴ϗ̲Т ̲Ϣϝ̲Тϝ̲Л̳г̶ЮϜ ̲Ч̲Ϧ ̲ъ Ϝн̳жн̳Ъ̲м Ϝм̳Ͻ̲ϠϜ̲Ϲ̲Ϧ ̲ъ̲м Ϝн̳Л̲Аϝ

 ϝ̯жϜ̲н̶϶̴ϖ ̴ΖϜ ̲ϸϝ̲ϡ̴К"  

It was narrated from Awsat (bin Isma'il) Al-Bajali that :he heard Abu Bakr, when the 

Prophet (saas) had passed away, saying: "The Messenger of Allah (saas) stood in this 

place where I am standing, last year." Then Abu Bakr wept, then he said: "You must 

adhere to the truth, for with it comes righteousness and they both lead to Paradise. And 

you must beware of lying for with it comes immorality, and they both lead to Hell. Ask 

Allah for Al-Mu'afah, for no one is given anything after certainty that is better than 

Mu'afah. Do not envy one another, do not hate one another, do not sever ties with one 

another, do not turn your backs on one another and be, O slaves of Allah, brothers." 

MUSLIM#2607b   ̪̱ϼн̳Ћз̶̲в ̶е̲К ̪Ј̴н̶̲ϲ̲цϜ н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̲ъϝ̲Ц ̵̴̪р̴ϽΖЃЮϜ ̳е̶Ϡ ̳ϸϝΖз̲к̲м ̪̲ϣ̲ϡ̶у̲І с̴Ϡ̲ϒ ̳е̶Ϡ ̴Ͻ̶Ы̲Ϡ н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̶е̲К

 бЯЂм йуЯК  пЯЊ ̴ΖϜ ̳Ьн̳Ђ̲ϼ ̲Ьϝ̲Ц ̲Ьϝ̲Ц ̪̱ϸн̳Л̶Ѓ̲в ̴е̶Ϡ ̴ΖϜ ̴Ϲ̶ϡ̲К ̶е̲К ̪̱Э̴ϚϜ̲м с̴Ϡ̲ϒ "  ̲м ΔϽ̴Ϡ ̲Ф̶Ϲ̴̵ЋЮϜ Ζд̴ϖ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ΖϽ̴ϡ̶ЮϜ Ζд̴ϖ

 Ζд̴ϖ̲м ̰ϼн̳ϯ̳Т ̲Ϟ̴ϻ̲Ы̶ЮϜ Ζд̴ϖ̲м ϝ̯Чт̴̵Ϲ̴Њ ̴ΖϜ ̲Ϲ̶з̴К ̲ϟ̲ϧ̶Ы̳т пΖϧ̲ϲ ̲Ф̶Ϲ̴̵ЋЮϜ оΖϽ̲ϳ̲ϧ̲у̲Ю ̲Ϲ̶ϡ̲Л̶ЮϜ Ζд̴ϖ̲м ̴ϣΖз̲ϯ̶ЮϜ ̲Ϲ̶ϡ̲Л̶ЮϜ Ζд̴ϖ̲м ̴ϼϝΖзЮϜ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ̲ϼн̳ϯ̳У̶ЮϜ 
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 Ζϧ̲ϲ ̲Ϟ̴ϻ̲Ы̶ЮϜ оΖϽ̲ϳ̲ϧ̲у̲Ю ̯ϠϜΖϻ̲Ъ ̲ϟ̲ϧ̶Ы̳т п ϝ" .  пЯЊ ̴̵с̴ϡΖзЮϜ ̴е̲К ̴й̴ϧ̲тϜ̲м̴ϼ с̴Т ̲ϣ̲ϡ̶у̲І с̴Ϡ̲ϒ ̳е̶ϠϜ ̲Ьϝ̲Ц бЯЂм йуЯК  'Abdullah b. 

Mas'ud reported Allah's Messenger () as saying:Telling of truth is a virtue and virtue 

leads to Paradise and the servant who endeavours to tell the truth is recorded as truthful, 

and lie is obscenity and obscenity leads to Hell-Fire, and the servant who endeavours to 

tell a lie is recorded as a liar. Ibn Abu Shaiba reported this from Allah's Apostle (). 

MUWATTA MALIK# 1829     ̳йΖж̲ϒ ̪̰Щ̴Юϝ̲в с̴з̲ϪΖϹ̲ϲ̲м  ̴Ф̶Ϲ̴̵ЋЮϝ̴Ϡ ̶б̳Ы̶у̲Я̲К ̳Ьн̳Ч̲т ̲дϝ̲Ъ ̪̱ϸн̳Л̶Ѓ̲в ̲е̶Ϡ ̴ΖϜ ̲Ϲ̶ϡ̲К Ζд̲ϒ ̳й̲П̲Я̲Ϡ

 ̴Ϲ̶л̲т ̲Ϟ̴ϻ̲Ы̶ЮϜ Ζд̴ϗ̲Т ̲Ϟ̴ϻ̲Ы̶ЮϜ̲м ̶б̳ЪϝΖт̴ϖ̲м ̴ϣΖз̲ϯ̶ЮϜ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ΖϽ̴ϡ̶ЮϜ̲м ̴̵Ͻ̴ϡ̶ЮϜ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ̲Ф̶Ϲ̴̵ЋЮϜ Ζд̴ϗ̲Т п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ̲ϼн̳ϯ̳У̶ЮϜ̲м ̴ϼн̳ϯ̳У̶ЮϜ п̲Ю̴ϖ р

 ̲Ͻ̲ϯ̲Т̲м ̲Ϟ̲ϻ̲Ъ̲м ΖϽ̲Ϡ̲м ̲Ф̲Ϲ̲Њ ̳Ьϝ̲Ч̳т ̳йΖж̲ϒ о̲Ͻ̲Ϧ ̲ъ̲ϒ ̴ϼϝΖзЮϜ  

Malik related to me that he heard that Abdullah ibn Masud used to say, "You must tell 

the truth. Truthfulness leads to right action. Right action leads to the Garden. Beware 

of lying. Lying leads to corruption, and corruption leads to the Fire. Don't you see that 

it is said, 'He speaks the truth and acts rightly,' and, 'He lies and is corrupt.'  

    

MUSLIM#2607c     н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̱Ͻ̶у̲г̳ж ̴е̶Ϡ ̴ΖϜ ̴Ϲ̶ϡ̲К ̳е̶Ϡ ̳ϹΖг̲ϳ̳в ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ϰ ̪̳Ѕг̶̲К̲цϜ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̲ъϝ̲Ц ̪̰Йу̴Ъ̲м̲м ̪̲ϣ̲т̴мϝ̲Л̳в

 ̲Ц ̲Ьϝ̲Ц ̴̪ΖϜ ̴Ϲ̶ϡ̲К ̶е̲К ̪̱Ху̴Ч̲І ̶е̲К ̪̳Ѕг̶̲К̲цϜ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̲ϣ̲т̴мϝ̲Л̳в н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̱ϟ̶т̲Ͻ̳Ъ н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ̲м йуЯК  пЯЊ ̴ΖϜ ̳Ьн̳Ђ̲ϼ ̲Ьϝ

 бЯЂм "  Ζд̴ϗ̲Т ̴Ф̶Ϲ̴̵ЋЮϝ̴Ϡ ̶б̳Ы̶у̲Я̲К оΖϽ̲ϳ̲ϧ̲т̲м ̳Ф̳Ϲ̶Ћ̲т ̳Э̳ϮΖϽЮϜ ̳ЬϜ̲Ͽ̲т ϝ̲в̲м ̴ϣΖз̲ϯ̶ЮϜ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ΖϽ̴ϡ̶ЮϜ Ζд̴ϖ̲м ̴̵Ͻ̴ϡ̶ЮϜ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ̲Ф̶Ϲ̴̵ЋЮϜ

 Ζд̴ϖ̲м ̴ϼн̳ϯ̳У̶ЮϜ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ̲Ϟ̴ϻ̲Ы̶ЮϜ Ζд̴ϗ̲Т ̲Ϟ̴ϻ̲Ы̶ЮϜ̲м ̶б̳ЪϝΖт̴ϖ̲м ϝ̯Чт̴̵Ϲ̴Њ ̴ΖϜ ̲Ϲ̶з̴К ̲ϟ̲ϧ̶Ы̳т пΖϧ̲ϲ ̲Ф̶Ϲ̴̵ЋЮϜн̳ϯ̳У̶ЮϜ  ϝ̲в̲м ̴ϼϝΖзЮϜ п̲Ю̴ϖ р̴Ϲ̶л̲т ̲ϼ

 ϝ̯ϠϜΖϻ̲Ъ ̴ΖϜ ̲Ϲ̶з̴К ̲ϟ̲ϧ̶Ы̳т пΖϧ̲ϲ ̲Ϟ̴ϻ̲Ы̶ЮϜ оΖϽ̲ϳ̲ϧ̲т̲м ̳Ϟ̴ϻ̶Ы̲т ̳Э̳ϮΖϽЮϜ ̳ЬϜ̲Ͽ̲т" .  
'Abdullah reported Allah's Messenger () as saying:It is obligatory for you to tell the 

truth, for truth leads to virtue and virtue leads to Paradise, and the man who continues 

to speak the truth and endeavours to tell the truth is eventually recorded as truthful with 

Allah, and beware of telling of a lie for telling of a lie leads to obscenity and obscenity 

leads to Hell-Fire, and the person who keeps telling lies and endeavours to tell a lie is 

recorded as a liar with Allah. 

 

Quran:  The challenge of IBLIS(SATAN) to Rabulizzah and 

HIS(SWT) reply!!  
 

Surath Al-Aôraaf CHAPTER# 7 VERSE# 16-18 

 ̲бу̴Ч̲ϧ̶Ѓ̳г̶ЮϜ ̲Щ̲АϜ̲Ͻ̴Њ ̶б̳л̲Ю Ζд̲Ϲ̳Л̶Ц̲̲ц с̴з̲ϧ̶т̲н̶О̲ϒ ϝ̲г̴ϡ̲Т ̲Ьϝ̲Ц 
Transliteration 

16: 

Qala fabima aghwaytanee laaqAAudanna lahum sirataka 

almustaqeema 
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English: 16: (Iblis) said: "Because You have sent me astray, surely I will sit in wait 

against them (human beings) on Your Straight Path. 
 

Urdu 16:  иϜϼ ͼкϹуЂ ͻϽуϦ ḣув ͫϝϦ ͼͭ дϜ ϼмϽЎ ͼлϠ ḣув ṔṾ ϝуͭ иϜϽг͵ Ṕлϯв Ṕж нϦ ϝЃуϮ ϝṿͭ

ϝ͵ ḢнлᴭуϠ Ͻ͟  
 

17 

 ̶б̴л̴Я̴Ϛϝ̲г̲І е̲К̲м ̶б̴л̴жϝ̲г̶т̲ϒ ̶е̲К̲м ̶б̴л̴У̶Я̲϶ ̶е̴в̲м ̶б̴лт̴Ϲ̶т̲ϒ ̴е̶у̲Ϡ е̵̴в б̳лΖз̲у̴Ϧ̲ф Ζб̳Ϫ  Ṙ  ̲ет̴Ͻ̴Ъϝ̲І ̶б̳к̲Ͻ̲ϫ̶Ъ̲ϒ ̳Ϲ̴ϯ̲Ϧ ̲ъ̲м  

Transliteration 

17: 

Thumma laatiyannahum min bayni aydeehim wamin khalfihim 

waAAan aymanihim waAAan shamailihim wala tajidu aktharahum 

shakireena 
 

English: 17: "Then I will come to them from before them and behind them, from 

their right and from their left, and You will not find most of them as 

thankful ones (i.e. they will not be dutiful to You)." 
 

Urdu 17:  ϝ͵ ḢϔϐṔЂ ḣуϚϝϠ Ṕͭ дϜ ϼмϜ ḣуϚϜϸ Ṕͭ дϜ Ṕлͨу͟ Ṕͭ дϜ Ṕ͵ϐ Ṕͭ дϜ Ѐϝ͟ Ṕͭ дϜ Ͻл͟

 ϼϜϿ͵ ϽͮІ ṔЂ ḣув дϜ нͭ ϽϫͭϜ нϦ ϼмϜϝ͵ ṔϚϝ͟ ḣуṿж  

 

18 

Ϝ̯ϼн̳ϲ̶ϹΖв ϝ̯вм̳̭ϻ̶̲в ϝ̲л̶з̴в ̶Ϭ̳Ͻ̶϶Ϝ ̲Ьϝ̲Ц  Ṙ  ̲еу̴Л̲г̶Ϯ̲ϒ ̶б̳Ыз̴в ̲бΖз̲л̲Ϯ Ζд̲̲ч̶в̲̲ц ̶б̳л̶з̴в ̲Щ̲Л̴ϡ̲Ϧ е̲гΖЮ  

Transliteration 

18: 

Qala okhruj minha mathooman madhooran laman tabiAAaka 

minhum laamlaanna jahannama minkum ajmaAAeena 
 

English: 18: (Allah) said (to Iblis): "Get out from this (Paradise), disgraced and 

expelled. Whoever of them (mankind) will follow you, then surely I 

will fill Hell with you all."  
 

Urdu 18:  ϜϽуϦ ṔЂ дϜ ЉϷІ нϮ ϝϮ Эͮж Ͻͭ нṾ ϼϜн϶ м ЭуЮϺ ṔЂ Ḣϝṿт ϝтϝвϽТ бϦ ḣув ϝ͵ Ṕжϝв ϝṿͭ

ϝ͵ Ḣмϸ ϽлϠ ḣув бзṿϮ нͭ ϟЂ  

WORD-by-WORD TRANSLATION WITH GRAMMAR 
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(7:16:1) 

qǕla 

(Shaitaan) said, 
 

V ï 3rd person masculine singular perfect 

verb 

Ќϝв ЭЛТ 

(7:16:2) 

fabimǕ 

"Because 
 

REM ï prefixed resumption particle 

P ï prefixed preposition bi 

REL ï relative pronoun 

ϣуТϝзϛϧЂϜ ̭ϝУЮϜ 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(7:16:3) 

aghwaytanǭ 

You have sent me 

astray,  

V ï 2nd person masculine singular (form 

IV) perfect verb 

PRON ï subject pronoun 

PRON ï 1st person singular object 

pronoun 

 ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝϧЮϜм Ќϝв ЭЛТ

йϠ ЬнЛУв ϟЋж Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝуЮϜм 

(7:16:4) 

la-aqᾺudanna 

surely I will sit 
 

EMPH ï emphatic prefix lǕm 

V ï 1st person singular imperfect verb 

EMPH ï emphatic suffix nȊn 

ϹуЪнϧЮϜ аъ аыЮϜ 

ϹуЪнϧЯЮ днзЮϜм ИϼϝЏв ЭЛТ 

(7:16:5) 

lahum 

for them 
 

P ï prefixed preposition lǕm 

PRON ï 3rd person masculine plural 

personal pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 
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(7:16:6) 

irǕ aka 

(on) Your path, 
 

N ï accusative masculine noun 

PRON ï 2nd person masculine singular 

possessive pronoun 

 ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ РϝЫЮϜм ϞнЋзв бЂϜ

ϣТϝЎъϝϠ 

(7:16:7) 

l-mus'taqǭma 

the straight. 
 

ADJ ï accusative masculine (form X) 

active participle 

ϣϠнЋзв ϣУЊ 

(7:17:1) 

thumma 

Then 
 

CONJ ï coordinating conjunction 

СГК РϽϲ 

(7:17:2) 

laǕtiyannahum 

surely, I will 

come to them  

EMPH ï emphatic prefix lǕm 

V ï 2nd person masculine singular 

imperfect verb 

PRON ï 3rd person masculine plural 

object pronoun 

ϹуЪнϧЮϜ аъ аыЮϜ 

м ИϼϝЏв ЭЛТèбк ç ϟЋж Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ

йϠ ЬнЛУв 

(7:17:3) 

min 

from 
 

P ï preposition 

ϽϮ РϽϲ 



                                                                                                                                  
       Please feel free to report ERROR/ENQUIRE          email:Quranhadith9742@GMAIL.COM    PH# +1-647-712-1265          

                                                      http://WWW.ISLAM4U.CA                                                                          
 

 

ALL REFRENCES# FOR HADITH IS ARABIC numbers; Unless otherwise mentioned all hadith are Saheeh 

 

(7:17:4) 

bayni 

before 
 

N ï genitive noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 

(7:17:5) 

aydǭhim 

them 
 

N ï genitive feminine plural noun 

PRON ï 3rd person masculine plural 

possessive pronoun 

м ϼмϽϯв бЂϜèбк ç ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ

ϣТϝЎъϝϠ 

(7:17:6) 

wamin 

and from 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

P ï preposition 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

ϽϮ РϽϲ 

(7:17:7) 

khalfihim 

behind them 
 

N ï genitive masculine noun 

PRON ï 3rd person masculine plural 

possessive pronoun 

м ϼмϽϯв бЂϜèбк ç ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ

ϣТϝЎъϝϠ 

(7:17:8) 

waᾺan 

and from 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

P ï preposition 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

ϽϮ РϽϲ 

(7:17:9) 

aymǕnihim 

their right 
 

N ï genitive masculine plural noun 

PRON ï 3rd person masculine plural 

possessive pronoun 
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м ϼмϽϯв бЂϜèбк ç ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ

ϣТϝЎъϝϠ 

(7:17:10) 

waᾺan 

and from 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

P ï preposition 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

ϽϮ РϽϲ 

(7:17:11) 

shamǕilihim 

their left, 
 

N ï genitive masculine plural noun 

PRON ï 3rd person masculine plural 

possessive pronoun 

м ϼмϽϯв бЂϜèбк ç ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ

ϣТϝЎъϝϠ 

(7:17:12) 

walǕ 

and not 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

NEG ï negative particle 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

сУж РϽϲ 

(7:17:13) 

tajidu 

You (will) find 
 

V ï 2nd person masculine singular 

imperfect verb 

ИϼϝЏв ЭЛТ 

(7:17:14) 

aktharahum 

most of them 
 

N ï accusative masculine singular noun 

PRON ï 3rd person masculine plural 

possessive pronoun 

м ϞнЋзв бЂϜèбк ç ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ

ϣТϝЎъϝϠ 
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(7:17:15) 

shǕkirǭna 

grateful." 
 

N ï accusative masculine plural active 

participle 

ϞнЋзв бЂϜ 

(7:18:1) 

qǕla 

(Allah) said, 
 

V ï 3rd person masculine singular perfect 

verb 

Ќϝв ЭЛТ 

(7:18:2) 

ukh'ruj 

"Get out 
 

V ï 2nd person masculine singular 

imperative verb 

Ͻвϒ ЭЛТ 

(7:18:3) 

min'hǕ 

of it 
 

P ï preposition 

PRON ï 3rd person feminine singular 

object pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(7:18:4) 

madhȊman 

disgraced 
 

N ï accusative masculine indefinite 

passive participle 

ϞнЋзв бЂϜ 

(7:18:5) 

mad Ȋran 

and expelled. 
 

N ï accusative masculine indefinite 

passive participle 

ϞнЋзв бЂϜ 
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(7:18:6) 

laman 

Certainly, 

whoever  

EMPH ï emphatic prefix lǕm 

COND ï conditional noun 

ϹуЪнϧЮϜ аъ аыЮϜ 

АϽІ бЂϜ 

(7:18:7) 

tabiᾺaka 

follows you 
 

V ï 3rd person masculine singular perfect 

verb 

PRON ï 2nd person masculine singular 

object pronoun 

 ϟЋж Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ РϝЫЮϜм Ќϝв ЭЛТ

йϠ ЬнЛУв 

(7:18:8) 

min'hum 

among them, 
 

P ï preposition 

PRON ï 3rd person masculine plural 

object pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(7:18:9) 

la-amla-anna 

surely, I will fill  
 

EMPH ï emphatic prefix lǕm 

V ï 1st person singular imperfect verb 

EMPH ï emphatic suffix nȊn 

ϹуЪнϧЮϜ аъ аыЮϜ 

ϹуЪнϧЯЮ днзЮϜм ИϼϝЏв ЭЛТ 

(7:18:10) 

jahannama 

Hell 
 

PN ï accusative proper noun Ÿ Hell 

ϞнЋзв бЯК бЂϜ 

(7:18:11) 

minkum 

with you 
 

P ï preposition 

PRON ï 2nd person masculine plural 

object pronoun 
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ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(7:18:12) 

ajmaᾺǭna 

all. 
 

N ï genitive masculine plural noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 

 

Quran:  Advices to the believers, not to die other than as Muslim 

(with complete submission to ALLAH(RUBUL-IZZAH ) AND do 

not make sect, Hold fast together the rope of ALLAH (SWT)!  

Surath Aal-Imran CHAPTER# 3 VERSE# 102-103 

 ̲дн̳г̴Я̶ЃΗв б̳ϧж̲ϒ̲м Ζъ̴ϖ Ζе̳Ϧн̳г̲Ϧ ̲ъ̲м ̴й̴Ϧϝ̲Ч̳Ϧ ΖХ̲ϲ ̲ΖϜ Ϝн̳ЧΖϦϜ Ϝн̳з̲вϐ ̲ет̴ϻΖЮϜ ϝ̲лΗт̲ϒ ϝ̲т 
Transliteration 

102: 

Ya ayyuha allatheena amanoo ittaqoo Allaha haqqa tuqatihi 

wala tamootunna illa waantum muslimoona 
 

English: 102: O you who believe! Fear Allah (by doing all that He has ordered and 

by abstaining from all that He has forbidden) as He should be feared. 

[Obey Him, be thankful to Him, and remember Him always], and die 

not except in a state of Islam [as Muslims (with complete submission 

to Allah)]. 
 

Urdu 102:  ṔЃтϜ Ͻͺв ϸϽв Ḳж ϼмϜ ṔϛуṾϝͧ ϝжϼᵞ ṔЂ ЀϜ ϝЃуϮ нṾϼ ṔϦϼᵞ ṔЂ  нЮϜм дϝгтϜ ṓϜ

 Ьϝϲ 

нṾ дϝгЯгЃв бϦ Ḳͭ ḣув 

  

 ̴ΖϜ ̲ϥ̲г̶Л̴ж Ϝм̳Ͻ̳Ъ̶ϺϜ̲м  Ṝ Ϝн̳ЦΖϽ̲У̲Ϧ ̲ъ̲м ϝ̯Лу̴г̲Ϯ ̴ΖϜ ̴Э̶ϡ̲ϳ̴Ϡ Ϝн̳г̴Ћ̲ϧ̶КϜ̲м

 ̶б̳Ы̴Ϡн̳Я̳Ц ̲е̶у̲Ϡ ̲СΖЮ̲ϓ̲Т ̯̭Ϝ̲Ϲ̶К̲ϒ ̶б̳ϧз̳Ъ ̶Ϻ̴ϖ ̶б̳Ы̶у̲Я̲К ϝ̯жϜ̲н̶϶̴ϖ ̴й̴ϧ̲г̶Л̴з̴Ϡ б̳ϧ̶ϳ̲ϡ̶Њ̲ϓ̲Т
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ϝ̲л̶з̵̴в б̳Ъ̲ϻ̲Чж̲ϓ̲Т ̴ϼϝΖзЮϜ ̲е̵̴в ̱Ϣ̲Ͻ̶У̳ϲ ϝ̲У̲І ᴛп̲Я̲К ̶б̳ϧз̳Ъ̲м  ṙ  ̲ϻ̲Ъᴛ  ̶б̳Ы̲Ю ̳ΖϜ ̳е̵̴у̲ϡ̳т ̲Щ̴Ю

 ̲дм̳Ϲ̲ϧ̶л̲Ϧ ̶б̳ЫΖЯ̲Л̲Ю ̴й̴Ϧϝ̲тϐ 
Transliteration 

103: 

WaiAAtasimoo bihabli Allahi jameeAAan wala tafarraqoo 

waothkuroo niAAmata Allahi AAalaykum ith kuntum aAAdaan 

faallafa bayna quloobikum faasbahtum biniAAmatihi ikhwanan 

wakuntum AAala shafa hufratin mina alnnari faanqathakum 

minha kathalika yubayyinu Allahu lakum ayatihi laAAallakum 

tahtadoona 
 

English: 103: And hold fast, all of you together, to the Rope of Allah (i.e. this 

Qur'an), and be not divided among yourselves , and remember Allah's 

Favour on you, for you were enemies one to another but He joined 

your hearts together, so that, by His Grace, you became brethren (in 

Islamic Faith), and you were on the brink of a pit of Fire, and He saved 

you from it. Thus Allah makes His Ayat (proofs, evidence, verses, 

lessons, signs, revelations, etc.,) clear to you, that you may be guided. 
 

Urdu 103:  Ͻͭ Эв ϟЂ ϼмϜ нЮϜᵞ Ḳж ᴪнл͟ ϼмϜ мᵱͮ͟ АнϡЏв ͼЂϼ ͼͭ  Ͻ͟мϜ Ṕз͟Ϝ дϝЃϲϜ ϝͭ  ϼмϜ

 ЀϜ бϦ Ͻл͟ ͻϸ ЬϜᵞ ϥУЮϜ ḣув ḢнЮϸ ṓϼϝṿгϦ Ͻл͟ ṔлϦ егІϸ ḣув Ё͟ϐ бϦ Ḳͭ ϟϮ мϽͭ ϸϝт

 нͭ бϦ Ͻл͟ ṔлϦ Ͻ͟ ṓϼϝзͭ Ṕͭ Ṕкᵱ͵ Ṕͭ ͯϐ бϦ ϼмϜ Ṕϛ͵ нṾ ͼϚϝлϠ ͼϚϝлϠ ṔЂ ЭЏТ Ṕͭ

ϝужϝЇж ͼз͟Ϝ  Ͻ͟ бϦ ϰϽА ЀϜ ͻϸ Ϥϝϯж ṔЂ ЀϜϔϝ͟ ϥтϜϹṾ бϦ ḲͭϝϦ ṔṾ ϝϦϽͭ дϝуϠ Ḣ  

 

WORD-by-WORD TRANSLATION WITH GRAMMAR 

(3:102:1) 

yǕayyuhǕ 

O you 
 

VOC ï prefixed vocative particle ya 

N ï nominative noun 

̭ϜϹж ϢϜϸϒ 

ИнТϽв бЂϜ 

(3:102:2) 

alladhǭna 

who 
 

REL ï masculine plural relative pronoun 

ЬнЊнв бЂϜ 
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(3:102:3) 

ǕmanȊ 

believe[d]! 
 

V ï 3rd person masculine plural (form 

IV) perfect verb 

PRON ï subject pronoun 

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм Ќϝв ЭЛТ 

(3:102:4) 

ittaqȊ 

Fear 
 

V ï 2nd person masculine plural (form 

VIII) imperative verb 

PRON ï subject pronoun 

 ЭЛТЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм Ͻвϒ 

(3:102:5) 

l-laha 

Allah 
 

PN ï accusative proper noun Ÿ Allah 

Ћзв ϣЮыϯЮϜ ЕУЮϞн  

(3:102:6) 

aqqa 

(as is His) right 
 

N ï accusative masculine noun 

ϞнЋзв бЂϜ 

(3:102:7) 

tuqǕtihi 

(that) He (should) 

be feared  

N ï genitive feminine plural noun 

PRON ï 3rd person masculine singular 

possessive pronoun 

 ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝлЮϜм ϼмϽϯв бЂϜ

ϣТϝЎъϝϠ 

(3:102:8) 

walǕ 

and (do) not 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

NEG ï negative particle 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

сУж РϽϲ 
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(3:102:9) 

tamȊtunna 

die 
 

V ï 2nd person masculine plural 

imperfect verb 

EMPH ï emphatic suffix nȊn 

ϹуЪнϧЯЮ днзЮϜм ИϼϝЏв ЭЛТ 

(3:102:10) 

illǕ 

except 
 

RES ï restriction particle 

ϽЋϲ ϢϜϸϒ 

(3:102:11) 

wa-antum 

[while you] 
 

CIRC ï prefixed circumstantial particle 

PRON ï 2nd person masculine plural 

personal pronoun 

ϣуЮϝϲ мϜнЮϜ 

ЭЋУзв ϽугЎ 

(3:102:12) 

mus'limȊna 

(as) Muslims. 
 

N ï nominative masculine plural (form 

IV) active participle Ÿ Islam 

ИнТϽв бЂϜ 

(3:103:1) 

wa-iᾺ'ta imȊ 

And hold firmly 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

V ï 2nd person masculine plural (form 

VIII) imperative verb 

PRON ï subject pronoun 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм Ͻвϒ ЭЛТ 

(3:103:2) 

bi abli 

to (the) rope 
 

P ï prefixed preposition bi 

N ï genitive masculine noun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 
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(3:103:3) 

l-lahi 

(of) Allah 
 

PN ï genitive proper noun Ÿ Allah 

ϼмϽϯв ϣЮыϯЮϜ ЕУЮ 

(3:103:4) 

jamǭᾺan 

all together 
 

N ï accusative masculine indefinite noun 

ϞнЋзв бЂϜ 

(3:103:5) 

walǕ 

and (do) not 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

PRO ï prohibition particle 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

слж РϽϲ 

(3:103:6) 

tafarraqȊ 

be divided. 
 

V ï 2nd person masculine plural (form V) 

imperfect verb, jussive mood 

PRON ï subject pronoun 

 Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм амϿϯв ИϼϝЏв ЭЛТ

ЭКϝТ ЙТϼ 

(3:103:7) 

wa-udh'kurȊ 

And remember 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

V ï 2nd person masculine plural 

imperative verb 

PRON ï subject pronoun 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм Ͻвϒ ЭЛТ ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ 

(3:103:8) 

niᾺ'mata 

(the) Favor 
 

N ï accusative feminine noun 

ϞнЋзв бЂϜ 
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(3:103:9) 

l-lahi 

(of) Allah 
 

PN ï genitive proper noun Ÿ Allah 

ϼмϽϯв ϣЮыϯЮϜ ЕУЮ 

(3:103:10) 

Ὰalaykum 

on you 
 

P ï preposition 

PRON ï 2nd person masculine plural 

object pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(3:103:11) 

idh 

when 
 

T ï time adverb 

дϝвϾ РϽД 

(3:103:12) 

kuntum 

you were 
 

V ï 2nd person masculine plural perfect 

verb 

PRON ï subject pronoun 

 бЂϜ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝϧЮϜм Ќϝв ЭЛТ

èдϝЪç  

(3:103:13) 

aᾺdǕan 

enemies 
 

N ï accusative masculine plural indefinite 

noun 

 бЂϜϞнЋзв 

(3:103:14) 

fa-allafa 

then He made 

friendship  

CONJ ï prefixed conjunction fa (and) 

V ï 3rd person masculine singular (form 

II) perfect verb 

ϣУАϝК ̭ϝУЮϜ 

Ќϝв ЭЛТ 
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(3:103:15) 

bayna 

between 
 

LOC ï accusative location adverb 

ϞнЋзв дϝЫв РϽД 

(3:103:16) 

qulȊbikum 

your hearts 
 

N ï genitive feminine plural noun 

Ÿ Heart 

PRON ï 2nd person masculine plural 

possessive pronoun 

 ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ РϝЫЮϜм ϼмϽϯв бЂϜ

ϣТϝЎъϝϠ 

(3:103:17) 

fa-a ba tum 

then you became 
 

CONJ ï prefixed conjunction fa (and) 

V ï 2nd person masculine plural (form 

IV) perfect verb 

PRON ï subject pronoun 

ϣУАϝК ̭ϝУЮϜ 

 ϤϜн϶Ϝ ев Ќϝв ЭЛТèдϝЪ ç сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝϧЮϜм

в бЂϜ ЙТϼ ЭϳèϱϡЊϜç  

(3:103:18) 

biniᾺ'matihi 

by His Favor 
 

P ï prefixed preposition bi 

N ï genitive feminine noun 

PRON ï 3rd person masculine singular 

possessive pronoun 

м ϼϝϮ ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝлЮϜм ϼмϽϯв

ϣТϝЎъϝϠ 

(3:103:19) 

ikh'wǕnan 

brothers. 
 

N ï accusative masculine plural indefinite 

noun 

ϞнЋзв бЂϜ 
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(3:103:20) 

wakuntum 

And you were 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

V ï 2nd person masculine plural perfect 

verb 

PRON ï subject pronoun 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

 бЂϜ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝϧЮϜм Ќϝв ЭЛТ

èдϝЪç  

(3:103:21) 

ᾺalǕ 

on 
 

P ï preposition 

ϽϮ РϽϲ 

(3:103:22) 

shafǕ 

(the) brink 
 

N ï genitive noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 

(3:103:23) 

uf'ratin 

(of) pit 
 

N ï genitive feminine indefinite noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 

(3:103:24) 

mina 

of 
 

P ï preposition 

ϽϮ РϽϲ 

(3:103:25) 

l-nǕri 

the Fire 
 

N ï genitive feminine noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 
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(3:103:26) 

fa-anqadhakum 

then He saved 

you  

CONJ ï prefixed conjunction fa (and) 

V ï 3rd person masculine singular (form 

IV) perfect verb 

PRON ï 2nd person masculine plural 

object pronoun 

ϣУАϝК ̭ϝУЮϜ 

 ϟЋж Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ РϝЫЮϜм Ќϝв ЭЛТ

йϠ ЬнЛУв 

(3:103:27) 

min'hǕ 

from it. 
 

P ï preposition 

PRON ï 3rd person feminine singular 

object pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(3:103:28) 

kadhǕlika 

Thus 
 

P ï prefixed preposition ka 

DEM ï masculine singular demonstrative 

pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(3:103:29) 

yubayyinu 

makes clear 
 

V ï 3rd person masculine singular (form 

II) imperfect verb 

ИϼϝЏв ЭЛТ 

(3:103:30) 

l-lahu 

Allah 
 

PN ï nominative proper noun Ÿ Allah 

ИнТϽв ϣЮыϯЮϜ ЕУЮ 
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(3:103:31) 

lakum 

for you 
 

P ï prefixed preposition lǕm 

PRON ï 2nd person masculine plural 

personal pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(3:103:32) 

ǕyǕtihi 

His Verses 
 

N ï accusative feminine plural noun 

PRON ï 3rd person masculine singular 

possessive pronoun 

 ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝлЮϜм ϞнЋзв бЂϜ

ϣТϝЎъϝϠ 

(3:103:33) 

laᾺallakum 

so that you may 
 

ACC ï accusative particle 

PRON ï 2nd person masculine plural 

object pronoun 

 ϤϜн϶Ϝ ев ϟЋж РϽϲèдϜ ç ЭЋϧв ϽугЎ РϝЫЮϜм

 бЂϜ ϟЋж Эϳв сТèЭЛЮç  

(3:103:34) 

tahtadȊna 

(be) guided. 
 

V ï 2nd person masculine plural (form 

VIII) imperfect verb 

PRON ï subject pronoun 

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм ИϼϝЏв ЭЛТ 

 

 

Quran:  Purpose of life and duty of every Muslim!!  

Surath Adh-Dhaariyath CHAPTER# 51 VERSE# 56 

 ̴дм̳Ϲ̳ϡ̶Л̲у̴Ю Ζъ̴ϖ ̲Ёж̴̶шϜ̲м Ζе̴ϯ̶ЮϜ ̳ϥ̶Ч̲Я̲϶ ϝ̲в̲м 
 

Transliteration 

56: 

Wama khalaqtu aljinna waalinsa illa liyaAAbudooni 
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English: 56: And I (Allah) created not the jinn and mankind except that they should 

worship Me (Alone). 
 

Urdu 56: ṔуЮ Ṕͭ ͼ͵ϹзϠ ͼз͟Ϝ РϽЊ нϦ ṔṾ ϝтϝзϠ нͭ дϝЃжϜ ϼмϜ еϮ Ṕж ḣув ϼмϜ  

WORD-by-WORD TRANSLATION WITH GRAMMAR 

(51:56:1) 

wamǕ 

And not 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

NEG ï negative particle 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

сУж РϽϲ 

(51:56:2) 

khalaqtu 

I have created 
 

V ï 1st person singular perfect verb 

PRON ï subject pronoun 

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝϧЮϜм Ќϝв ЭЛТ 

(51:56:3) 

l-jina 

the jinn 
 

N ï accusative masculine noun Ÿ Jinn 

ϞнЋзв бЂϜ 

(51:56:4) 

wal-insa 

and the mankind 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

N ï accusative masculine noun 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

ϞнЋзв бЂϜ 

(51:56:5) 

illǕ 

except 
 

RES ï restriction particle 

ϽЋϲ ϢϜϸϒ 
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(51:56:6) 

liyaᾺbudȊni 

that they worship 

ME(SWT). 
 

PRP ï prefixed particle of purpose lǕm 

V ï 3rd person masculine plural imperfect 

verb, subjunctive mood 

PRON ï subject pronoun 

PRON ï 1st person singular object 

pronoun 

ЭуЯЛϧЮϜ аъ аыЮϜ 

 Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм ϞнЋзв ИϼϝЏв ЭЛТ

 Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ϣТмϻϳгЮϜ ̭ϝуЮϜм ЭКϝТ ЙТϼ

йϠ ЬнЛУв ϟЋж 

 

 

Quran:  Duty enjoined on Ummathi of Muhammad(PBUH) and to 

believe in ALLAH(SWT) alone!!   

Surath Aal-Imran CHAPTER# 3 VERSE# 110 

 ̴е̲К ̲д̶н̲л̶з̲Ϧ̲м ̴Рм̳Ͻ̶Л̲г̶Юϝ̴Ϡ ̲дм̳Ͻ̳в̶ϓ̲Ϧ ̴ЀϝΖзЯ̴Ю ̶ϥ̲Ϯ̴Ͻ̶϶̳ϒ ̱ϣΖв̳ϒ ̲Ͻ̶у̲϶ ̶б̳ϧз̳Ъ

 Ϝ̯Ͻ ̶у̲϶ ̲дϝ̲Ы̲Ю ̴Ϟϝ̲ϧ̴Ы̶ЮϜ ̳Э̶к̲ϒ ̲е̲вϐ ̶н̲Ю̲м  ṙ  ̴Ζϝ̴Ϡ ̲дн̳з̴в̶ϕ̳Ϧ̲м ̴Ͻ̲Ыз̳г̶ЮϜ

б̳лΖЮ  Ṝ ̲дн̳Ч̴Ђϝ̲У̶ЮϜ ̳б̳к̳Ͻ̲ϫ̶Ъ̲ϒ̲м ̲дн̳з̴в̶ϕ̳г̶ЮϜ ̳б̳л̶з̵̴в  
Transliteration 

110: 

Kuntum khayra ommatin okhrijat lilnnasi tamuroona bialmaAAroofi 

watanhawna AAani almunkari watuminoona biAllahi walaw amana 

ahlu alkitabi lakana khayran lahum minhumu almuminoona 

waaktharuhumu alfasiqoona 
 

English: 110: You [true believers in Islamic Monotheism, and real followers of 

Prophet Muhammad бЯЂм йуЯК  пЯЊ) and his Sunnah] are the best of 

peoples ever raised up for mankind; you enjoin Al -Ma'ruf (i.e. Islamic 

Monotheism and all that Islam has ordained) and forbid Al -Munkar 

(polytheism, disbelief and all that Islam has forbidden), and you 

believe in Allah . And had the people of the Scripture (Jews and 

Christians) believed, it would have been better for them; among them 
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are some who have faith, but most of them are Al-Fasiqun 

(disobedient to Allah - and rebellious against Allah's Command). 
 

Urdu 110:  бͮϲ ϝͭ Ḣнвϝͭ ṔлͧϜ ḣуṾ ͼϛ͵ ͼϯулϠ ṔуЮ Ṕͭ Ḣн͵нЮ нϮ нṾ ϽϧṿϠ ṔЂ ḣув ḢнϧвϜ ϟЂ бϦ

 Ϟϝϧͭ ЭṾϜ Ͻ͵Ϝ ϼмϜ нṾ ṔϦъ дϝгтϜ Ͻ͟  ϼмϜ нṾϼ Ṕϧͭмϼ ṔЂ Ḣнвϝͭ ṓϽϠ ϼмϜ нṾϼ ṔϦϽͭ

 ḣув дϜ ϽϫͭϜ ϼмϜ ḣуṾ ϼϜϹжϝгтϜ ṔЂ ḣув дϜ лͨͭ ϝлϦ ϽϧṿϠ ṔуЮ Ṕͭ дϜ нϦ ṔϦϐ ṔЮ дϝгтϜ

ḣуṾ дϝвϽТϝж ṔЂ  

WORD-by-WORD TRANSLATION WITH GRAMMAR 

(3:110:1) 

kuntum 

You are 
 

V ï 2nd person masculine plural perfect 

verb 

PRON ï subject pronoun 

 бЂϜ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝϧЮϜм Ќϝв ЭЛТ

èдϝЪç  

(3:110:2) 

khayra 

(the) best 
 

N ï accusative masculine singular noun 

ϞнЋзв бЂϜ 

(3:110:3) 

ummatin 

(of) people 
 

N ï genitive feminine singular indefinite 

noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 

(3:110:4) 

ukh'rijat 

raised 
 

V ï 3rd person feminine singular (form 

IV) passive perfect verb 

Ќϝв ЭЛТ ЬнлϯгЯЮ сзϡв 
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(3:110:5) 

lilnnǕsi 

for the mankind - 
 

P ï prefixed preposition lǕm 

N ï genitive masculine plural noun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(3:110:6) 

tamurȊna 

enjoining 
 

V ï 2nd person masculine plural 

imperfect verb 

PRON ï subject pronoun 

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм ИϼϝЏв ЭЛТ 

(3:110:7) 

bil-maᾺrȊfi 

the right 

(i.e. Islamic 

Monotheism and 

all that Islam has 

ordained) 

 

P ï prefixed preposition bi 

N ï genitive masculine passive participle 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(3:110:8) 

watanhawna 

and forbidding 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

V ï 2nd person masculine plural 

imperfect verb 

PRON ï subject pronoun 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм ИϼϝЏв ЭЛТ 

(3:110:9) 

Ὰani 

[from] 
 

P ï preposition 

ϽϮ РϽϲ 
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(3:110:10) 

l-munkari 

the wrong 

(polytheism, 

disbelief and all 

that Islam has 

forbidden) 

 

N ï genitive masculine (form IV) passive 

participle 

ϼмϽϯв бЂϜ 

(3:110:11) 

watu'minȊna 

and believing 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

V ï 2nd person masculine plural (form 

IV) imperfect verb 

PRON ï subject pronoun 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм ИϼϝЏв ЭЛТ ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв  

(3:110:12) 

bil-lahi 

in Allah. 
 

P ï prefixed preposition bi 

PN ï genitive proper noun Ÿ Allah 

 ϼϝϮϼмϽϯвм 

(3:110:13) 

walaw 

And if 
 

REM ï prefixed resumption particle 

COND ï conditional particle 

ϣуТϝзϛϧЂϜ мϜнЮϜ 

АϽІ РϽϲ 

(3:110:14) 

Ǖmana 

believed 
 

V ï 3rd person masculine singular (form 

IV) perfect verb 

Ќϝв ЭЛТ 
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(3:110:15) 

ahlu 

(the) People 
 

N ï nominative masculine noun 

ИнТϽв бЂϜ 

(3:110:16) 

l-kitǕbi 

(of) the Book 
 

N ï genitive masculine noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 

(3:110:17) 

lakǕna 

surely would have 

been  

EMPH ï emphatic prefix lǕm 

V ï 3rd person masculine singular perfect 

verb 

ϹуЪнϧЮϜ аъ аыЮϜ 

Ќϝв ЭЛТ 

(3:110:18) 

khayran 

good 
 

N ï accusative masculine singular 

indefinite noun 

ϞнЋзв бЂϜ 

(3:110:19) 

lahum 

for them. 
 

P ï prefixed preposition lǕm 

PRON ï 3rd person masculine plural 

personal pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(3:110:20) 

min'humu 

Among them 
 

P ï preposition 

PRON ï 3rd person masculine plural 

object pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 
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(3:110:21) 

l-mu'minȊna 

(are) [the] 

believers,  

N ï nominative masculine plural (form 

IV) active participle 

ИнТϽв бЂϜ 

(3:110:22) 

wa-aktharuhumu 

but most of them 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

N ï nominative masculine singular noun 

PRON ï 3rd person masculine plural 

possessive pronoun 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

м ИнТϽв бЂϜèбк ç ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ

ϣТϝЎъϝϠ 

(3:110:23) 

l-fǕsiqȊna 

(are) defiantly 

disobedient.  

N ï nominative masculine plural active 

participle 

ИнТϽв бЂϜ 

 

Hadith: Muhammad(PBUH) have ordered to stop evil (Munkar) 

by hand/tongue/or feel bad about it in heart at least and 

this(Feeling bad in your heart) is the weakest of Imaan!! 
JAMI -AT-TIRMIDHI# 2172    ̴е̶Ϡ ̴Ё̶у̲Ц ̶е̲К ̪̳дϝ̲у̶У̳Ђ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̵̪̱р̴Ϲ̶л̲в ̳е̶Ϡ ̴е̲г̶ϲΖϽЮϜ ̳Ϲ̶ϡ̲К ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̰ϼϜ̲Ϲ̶з̳Ϡ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ

 Ζм̲ϒ ̲Ьϝ̲Ц ̪̱Ϟϝ̲л̴І ̴е̶Ϡ ̴Ф̴ϼϝ̲А ̶е̲К ̪̱б̴Я̶Ѓ̳вϜ̲м̶Ͻ̲в ̴Ϣ̲ыΖЋЮϜ ̲Э̶ϡ̲Ц ̲ϣ̲ϡ̶Г̳Ϸ̶ЮϜ ̲аΖϹ̲Ц ̶е̲в ̳Ь ̲ϣΖзΗЃЮϜ ̲ϥ̶У̲Юϝ̲϶ ̲дϜ̲м̶Ͻ̲г̴Ю ̲Ьϝ̲Ч̲Т ̰Э̳Ϯ̲ϼ ̲аϝ̲Ч̲Т ̳д. 

 ̲Щ̴Юϝ̲з̳к ϝ̲в ̲Ш̴Ͻ̳Ϧ ̳д̲ы̳Т ϝ̲т ̲Ьϝ̲Ч̲Т.   пЯЊ ̴ΖϜ ̲Ьн̳Ђ̲ϼ ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ ̴й̶у̲Я̲К ϝ̲в п̲Џ̲Ц ̶Ϲ̲Ч̲Т Ϝ̲ϻ̲к ϝΖв̲ϒ ̱Ϲу̴Л̲Ђ н̳Ϡ̲ϒ ̲Ьϝ̲Ч̲Т ̳Ьн̳Ч̲т бЯЂм йуЯК

 "  о̲ϒ̲ϼ ̶е̲вϜ̯Ͻ̲Ы̶з̳в  ̴дϝ̲гт̴шϜ ̳С̲Л̶Ў̲ϒ ̲Щ̴Ю̲Ϻ̲м ̴й̴ϡ̶Я̲Ч̴ϡ̲Т ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̶б̲Ю ̶е̲в̲м ̴й̴жϝ̲Ѓ̴Я̴ϡ̲Т ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̶б̲Ю ̶е̲в̲м ̴и̴Ϲ̲у̴Ϡ ̳и̶Ͻ̴Ы̶з̳у̶Я̲Т " .  ̲Ьϝ̲Ц

 ̰ϱу̴ϳ̲Њ ̰е̲Ѓ̲ϲ ̰ϩт̴Ϲ̲ϲ Ϝ̲ϻ̲к п̲Ѓу̴К н̳Ϡ̲ϒ.  

Tariq bin Shihab said:"The first to advance the Khutbah before the Salat was Marwan. 

A man stood to say to Marwan: 'You have contradicted the Sunnah.' So he said: 'O so-

and-so! What was there it has been left.' So Abu Sa'eed said: 'As for this, he has fulfilled 

what is upon him. I heard the Messenger of Allah (s.a.w) saying: 'Whomever among 

you sees an munkar (polytheism, disbelief and all that Islam has forbidden) , then let 
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him stop it with his hand. Whomever is not able,then with his tongue, and whomever is 

not able, then with his heart. That is the weakest of faith."' 
 

SUNAN-ABI -DAWUD#4340    ̴е̲К ̪̲ϣ̲т̴мϝ̲Л̳в н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̲ъϝ̲Ц ̵̴̪р̴ϽΖЃЮϜ ̳е̶Ϡ ̳ϸϝΖз̲к̲м ̴̪̭ы̲̲Л̶ЮϜ ̳е̶Ϡ ̳ϹΖг̲ϳ̳в ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ

 ̲ϒ ̶е̲К ̴̪йу̴Ϡ̲ϒ ̶е̲К ̪̭̱ϝ̲Ϯ̲ϼ ̴е̶Ϡ ̲Эу̴Кϝ̲г̶Ђ̴ϖ ̶е̲К ̪Ѕ̴г̶̲К̲цϜ ̶е̲К̲м ̪̱Ϲу̴Л̲Ђ с̴Ϡ  с̴Ϡ̲ϒ ̶е̲К ̪̱Ϟϝ̲л̴І ̴е̶Ϡ ̴Ф̴ϼϝ̲А ̶е̲К ̪̱б̴Я̶Ѓ̳в ̴е̶Ϡ ̴Ё̶у̲Ц

 ̳Ьн̳Ч̲т бЯЂм йуЯК  пЯЊ ̴ΖϜ ̲Ьн̳Ђ̲ϼ ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ ̲Ьϝ̲Ц ̵̴̪р̴ϼ̶Ϲ̳Ϸ̶ЮϜ ̱Ϲу̴Л̲Ђ"  ̳и̶Ͻ̴̵у̲П̳у̶Я̲Т ̴и̴Ϲ̲у̴Ϡ ̳и̲Ͻ̴̵у̲П̳т ̶д̲ϒ ̲Иϝ̲Г̲ϧ̶Ђϝ̲Т Ϝ̯Ͻ̲Ы̶з̳в о̲ϒ̲ϼ ̶е̲в

 ̴и̴Ϲ̲у̴Ϡ" .  ̰ϸϝΖз̲к ̲Й̲Г̲Ц̲м ̴ϩт̴Ϲ̲ϳ̶ЮϜ ̲ϣΖу̴Ч̲Ϡ-  ̴̲̭ы̲Л̶ЮϜ ̳е̶ϠϜ ̳иϝΖТ̲м- "  ̲Щ̴Ю̲Ϻ̲м ̴й̴ϡ̶Я̲Ч̴ϡ̲Т ̴й̴жϝ̲Ѓ̴Я̴Ϡ ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̶б̲Ю ̶д̴ϗ̲Т ̴й̴жϝ̲Ѓ̴Я̴ϡ̲Т ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̶б̲Ю ̶д̴ϗ̲Т

 ̴дϝ̲гт̴шϜ ̳С̲Л̶Ў̲ϒ"  
Abu saôId al-Khudri said:I head the Messenger of Allah () say: If any one you sees 

something objectionable, he should change it with his hand if he can change it with his 

hand. (The narrator Hammad broke the rest of the tradition which was completed by Ibn 

al-óAlaô.) But if he cannot (do so), he should do it with his tongue, and if he cannot (do 

so with) his tongue he should do it in his heart, that being the weakest form of faith. 

Ḳͭ ḣуṾ Ṕϧṿͭ ḲзК  ͼЎϼ ͻϼϹ϶ ϹуЛЂ нϠϜ  : ϝзЂ ṔϦϝвϽТ нͭ бЯЂм ḲуЯК  ͼЯЊ  ЬнЂϼ Ṕж ḣув ò нϮ

 ̪ ṓϸ ͫмϼ ṔЂ лϦϝṾ Ṕз͟Ϝ ṔЂϜ Ḳͭ ṔϛуṾϝͧ нϦ нṾ ϝϧͮЂ ͫмϼ ṔЂϜ ṔЂ лϦϝṾ Ṕз͟Ϝ ϼмϜ ̪ Ṕлͮтϸ Ͻͮзв ͼϚнͭ

 ṔЂ дϝϠϾ ͼз͟Ϝ Ͻ͵Ϝ ϼмϜ ̪ Ṕͭмϼ ṔЂ дϝϠϾ ͼз͟Ϝ нϦ ṔͮЂ ͫмϼ Ḳж ṔЂ лϦϝṾ им Ͻ͵Ϝ нϦ ṔͮЂ ͫмϼ Ḳж ͼлϠ

 ṔṾ ḲϮϼϸ ϼмϿгͭ ṔЂ ϟЂ ϝͭ дϝгтϜ Ḳт ϼмϜ ṔжϝϮ ϜϽϠ ṔЂϜ ḣув Ьϸ Ṕз͟Ϝ ñṗ  
 

 

SUNAN-AN-NASSAI#5008    ̶е̲К ̪̳дϝ̲у̶У̳Ђ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̲Ьϝ̲Ц ̴̪е̲г̶ϲΖϽЮϜ ̳Ϲ̶ϡ̲К ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̲Ьϝ̲Ц ̪̱ϼϝΖЇ̲Ϡ ̳е̶Ϡ ̳ϹΖг̲ϳ̳в ϝ̲ж̲Ͻ̲ϡ̶϶̲ϒ

 ̴І ̴е̶Ϡ ̴Ф̴ϼϝ̲А ̶е̲К ̪̱б̴Я̶Ѓ̳в ̴е̶Ϡ ̴Ё̶у̲Ц ̲Ьϝ̲Ц бЯЂм йуЯК  пЯЊ ̴ΖϜ ̲Ьн̳Ђ̲ϼ ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ ̱Ϲу̴Л̲Ђ н̳Ϡ̲ϒ ̲Ьϝ̲Ц ̲Ьϝ̲Ц ̪̱Ϟϝ̲л "  о̲ϒ̲ϼ ̶е̲в

 ̳С̲Л̶Ў̲ϒ ̲Щ̴Ю̲Ϻ̲м ̴й̴ϡ̶Я̲Ч̴ϡ̲Т ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̶б̲Ю ̶д̴ϗ̲Т ̴й̴жϝ̲Ѓ̴Я̴ϡ̲Т ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̶б̲Ю ̶д̴ϗ̲Т ̴и̴Ϲ̲у̴Ϡ ̳и̶Ͻ̴̵у̲П̳у̶Я̲Т Ϝ̯Ͻ̲Ы̶з̳в  ̴дϝ̲гт̴шϜ" .  

Abu Sa'eed said:"I heard the Messenger of Allah [SAW] say: 'Whoever among you sees 

an evil, let him change it with his hand; if he cannot, then with his tongue; if he cannot, 

then with his heart- and that is the weakest of Faith.'" 

SUNAN-AN-NASSAI#5009     ̲К ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̱Ь̲н̶П̴в ̳е̶Ϡ ̳Щ̴Юϝ̲в ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̲Ьϝ̲Ц ̪̰Ϲ̲Я̶Ϸ̲в ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̲Ьϝ̲Ц ̪̱ϹΖг̲ϳ̳в ̳е̶Ϡ ̴Ϲу̴г̲ϳ̶ЮϜ ̳Ϲ̶ϡ

 пЯЊ ̴ΖϜ ̲Ьн̳Ђ̲ϼ ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ Ηр̴ϼ̶Ϲ̳Ϸ̶ЮϜ ̱Ϲу̴Л̲Ђ н̳Ϡ̲ϒ ̲Ьϝ̲Ц ̲Ьϝ̲Ц ̪̱Ϟϝ̲л̴І ̴е̶Ϡ ̴Ф̴ϼϝ̲А ̶е̲К ̪̱б̴Я̶Ѓ̳в ̴е̶Ϡ ̴Ё̶у̲Ц ̶е̲К ̳Ьн̳Ч̲т бЯЂм йуЯК  " 

 ̲ϼ ̶е̲в ̲Т ̴й̴жϝ̲Ѓ̴Я̴Ϡ ̳и̲ϽΖу̲П̲Т ̴и̴Ϲ̲у̴Ϡ ̳и̲Ͻ̴̵у̲П̳т ̶д̲ϒ ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̶б̲Ю ̶е̲в̲м ̲Ϙ̴Ͻ̲Ϡ ̶Ϲ̲Ч̲Т ̴и̴Ϲ̲у̴Ϡ ̳и̲ϽΖу̲П̲Т Ϝ̯Ͻ̲Ы̶з̳в о̲ϒ ̳и̲Ͻ̴̵у̲П̳т ̶д̲ϒ ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̶б̲Ю ̶е̲в̲м ̲Ϙ̴Ͻ̲Ϡ ̶Ϲ̲Ч

 ̴дϝ̲гт̴шϜ ̳С̲Л̶Ў̲ϒ ̲Щ̴Ю̲Ϻ̲м ̲Ϙ̴Ͻ̲Ϡ ̶Ϲ̲Ч̲Т ̴й̴ϡ̶Я̲Ч̴Ϡ ̳и̲ϽΖу̲П̲Т ̴й̴жϝ̲Ѓ̴Я̴Ϡ" .  

It was narrated that Tariq bin Shihab said:"Abu Sa'eed Al-Khudri said: 'I heard the 

Messenger of Allah [SAW] say: Whoever among you sees an evil and changes it with 

his hand, then he has done his duty. Whoever is unable to do that, but changes it with 

his tongue, then he has done his duty. Whoever is unable to do that, but changes it with 

his heart, then he has done his duty, and that is the weakest of Faith.'" 
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SUNAN-IBN-MAJAH#4013    ̲цϜ ̴е̲К ̪̲ϣ̲т̴мϝ̲Л̳в н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̱ϟ̶т̲Ͻ̳Ъ н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̴е̶Ϡ ̲Эу̴Кϝ̲г̶Ђ̴ϖ ̶е̲К ̪Ѕ̴г̶̲К

 ̲Ђ с̴Ϡ̲ϒ ̶е̲К ̪̱Ϟϝ̲л̴І ̴е̶Ϡ ̴Ф̴ϼϝ̲А ̶е̲К ̪̱б̴Я̶Ѓ̳в ̴е̶Ϡ ̴Ё̶у̲Ц ̶е̲К̲м ̵̴̪р̴ϼ̶Ϲ̳Ϸ̶ЮϜ ̱Ϲу̴Л̲Ђ с̴Ϡ̲ϒ ̶е̲К ̴̪йу̴Ϡ̲ϒ ̶е̲К ̪̭̱ϝ̲Ϯ̲ϼ ̲Ьϝ̲Ц ̵̴̪р̴ϼ̶Ϲ̳Ϸ̶ЮϜ ̱Ϲу̴Л

 ̶ϡ̲Ц ̴ϣ̲ϡ̶Г̳Ϸ̶Юϝ̴Ϡ ̲ϒ̲Ϲ̲ϡ̲Т ̱Ϲу̴К ̴а̶н̲т с̴Т ̲Ͻ̲ϡ̶з̴г̶ЮϜ ̳дϜ̲м̶Ͻ̲в ̲Ϭ̲Ͻ̶϶̲ϒ с̴Т ̲Ͻ̲ϡ̶з̴г̶ЮϜ ̲ϥ̶Ϯ̲Ͻ̶϶̲ϒ ̲ϣΖзΗЃЮϜ ̲ϥ̶У̲Юϝ̲϶ ̳дϜ̲м̶Ͻ̲в ϝ̲т ̰Э̳Ϯ̲ϼ ̲Ьϝ̲Ч̲Т ̴Ϣ̲ыΖЋЮϜ ̲Э

 ϝ̲л̴Ϡ ̳ϒ̲Ϲ̶ϡ̳т ̶е̳Ы̲т ̶б̲Ю̲м ̴Ϣ̲ыΖЋЮϜ ̲Э̶ϡ̲Ц ̴ϣ̲ϡ̶Г̳Ϸ̶Юϝ̴Ϡ ̲Ϥ̶ϒ̲Ϲ̲Ϡ̲м ̳Ϭ̲Ͻ̶Ϸ̳т ̶е̳Ы̲т ̶б̲Ю̲м ̴а̶н̲у̶ЮϜ Ϝ̲ϻ̲к.  ̲в п̲ЏЦ̲ ̶Ϲ̲Ч̲Т Ϝ̲ϻ̲к ϝΖв̲ϒ ̱Ϲу̴Л̲Ђ н̳Ϡ̲ϒ ̲Ьϝ̲Ч̲Т ̴й̶у̲Я̲К ϝ

 ̳Ьн̳Ч̲т ̮ бЯЂм йуЯК  пЯЊ ̮ ̴ΖϜ ̲Ьн̳Ђ̲ϼ ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ "  ̶б̲Ю ̶д̴ϗ̲Т ̴и̴Ϲ̲у̴Ϡ ̳и̶Ͻ̴̵у̲П̳у̶Я̲Т ̴и̴Ϲ̲у̴Ϡ ̳и̲Ͻ̴̵у̲П̳т ̶д̲ϒ ̲Иϝ̲Г̲ϧ̶Ђϝ̲Т Ϝ̯Ͻ̲Ы̶з̳в ̶б̳Ы̶з̴в о̲ϒ̲ϼ ̶е̲в

 ̳С̲Л̶Ў̲ϒ ̲Щ̴Ю̲Ϻ̲м ̴й̴ϡ̶Я̲Ч̴ϡ̲Т ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̶б̲Ю ̶д̴ϗ̲Т ̴й̴жϝ̲Ѓ̴Я̴ϡ̲Т ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̴дϝ̲гт̴шϜ " .  
It was narrated that Abu Saôeed Al-Khudri said:ñMarwan brought out the pulpit on the day of óEid, 

and he started with the sermon before the prayer. A man said: óO Marwan, you have gone against 

the Sunnah. You have brought out the pulpit on this day, and it was not brought out before, and you 

have started with the sermon before the prayer, and this was not done before.ô Abu Saôeed said: óAs 

for this man, he has done his duty. I heard the Messenger of Allah () say: óWhoever among you 

sees an evil action and can change it with his hand (by taking action), let him change it with his hand. 

If he cannot do that, then with his tongue (by speaking out); and if he cannot do that, then with his 

heart (by hating it and feeling that it is wrong), and that is the weakest of faith.ôò 

    

MUSLIM#49a      ̲ϲ ̪пΖз̲ϫ̳г̶ЮϜ ̳е̶Ϡ ̳ϹΖг̲ϳ̳в ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ̲м ϰ ̪̲дϝ̲у̶У̳Ђ ̶е̲К ̪̰Йу̴Ъ̲м ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̲ϣ̲ϡ̶у̲І с̴Ϡ̲ϒ ̳е̶Ϡ ̴Ͻ̶Ы̲Ϡ н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ϝ̲з̲ϪΖϹ

 ̪̱Ϟϝ̲л̴І ̴е̶Ϡ ̴Ф̴ϼϝ̲А ̶е̲К ̪̱б̴Я̶Ѓ̳в ̴е̶Ϡ ̴Ё̶у̲Ц ̶е̲К ϝ̲г̳к̲ы̴Ъ ̪̳ϣ̲ϡ̶Л̳І ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̱Ͻ̲У̶Л̲Ϯ ̳е̶Ϡ ̳ϹΖг̲ϳ̳в-  Ϝ̲ϻ̲к̲м ̱Ͻ̶Ы̲Ϡ с̴Ϡ̲ϒ ̳ϩт̴Ϲ̲ϲ-  ̳ЬΖм̲ϒ ̲Ьϝ̲Ц

 ̳Ϸ̶ЮϜ ̲Э̶ϡ̲Ц ̳Ϣ̲ыΖЋЮϜ ̲Ьϝ̲Ч̲Т ̰Э̳Ϯ̲ϼ ̴й̶у̲Ю̴ϖ ̲аϝ̲Ч̲Т ̳дϜ̲м̶Ͻ̲в ̴Ϣ̲ыΖЋЮϜ ̲Э̶ϡ̲Ц ̴Ϲу̴Л̶ЮϜ ̲а̶н̲т ̴ϣ̲ϡ̶Г̳Ϸ̶Юϝ̴Ϡ ̲ϒ̲Ϲ̲Ϡ ̶е̲в ̴ϣ̲ϡ̶Г.  ̲Щ̴Юϝ̲з̳к ϝ̲в ̲Ш̴Ͻ̳Ϧ ̶Ϲ̲Ц ̲Ьϝ̲Ч̲Т.  ̲Ьϝ̲Ч̲Т

 ̲ЏЦ̲ ̶Ϲ̲Ч̲Т Ϝ̲ϻ̲к ϝΖв̲ϒ ̱Ϲу̴Л̲Ђ н̳Ϡ̲ϒ ̳Ьн̳Ч̲т бЯЂм йуЯК  пЯЊ ̴ΖϜ ̲Ьн̳Ђ̲ϼ ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ ̴й̶у̲Я̲К ϝ̲в п "  ̳и̶Ͻ̴̵у̲П̳у̶Я̲Т Ϝ̯Ͻ̲Ы̶з̳в ̶б̳Ы̶з̴в о̲ϒ̲ϼ ̶е̲в

 ̴дϝ̲гт̴шϜ ̳С̲Л̶Ў̲ϒ ̲Щ̴Ю̲Ϻ̲м ̴й̴ϡ̶Я̲Ч̴ϡ̲Т ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̶б̲Ю ̶д̴ϗ̲Т ̴й̴жϝ̲Ѓ̴Я̴ϡ̲Т ̶Й̴Г̲ϧ̶Ѓ̲т ̶б̲Ю ̶д̴ϗ̲Т ̴и̴Ϲ̲у̴Ϡ" .  

It is narrated on the authority of Tariq b. Shihab:It was Marwan who initiated (the 

practice) of delivering khutbah (address) before the prayer on the 'Id day. A man stood 

up and said: Prayer should precede khutbah. He (Marwan) remarked, This (practice) has 

been done away with. Upon this Abu Sa'id remarked: This man has performed (his duty) 

laid on him. I heard the Messenger of Allah as saying: He who amongst you sees 

something abominable should modify it with the help of his hand; and if he has not 

strength enough to do it, then he should do it with his tongue, and if he has not strength 

enough to do it, (even) then he should (abhor it) from his heart, and that is the least of 

faith. 

 

Hadith: Sign that ALLAH(SWT) loves/wants to do good to us is 

when HE(SWT) bestows Religious knowledge!!! 
         
BUKHARI#71   ̳е̶Ϡ ̳Ϲ̶у̲г̳ϲ ̲Ьϝ̲Ц ̲Ьϝ̲Ц ̪̱Ϟϝ̲л̴І ̴е̶ϠϜ ̴е̲К ̪̲Ё̳жн̳т ̶е̲К ̪̱ϟ̶к̲м ̳е̶ϠϜ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̲Ьϝ̲Ц ̪̱Ͻ̶у̲У̳К ̳е̶Ϡ ̳Ϲу̴Л̲Ђ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ

 ̳Ьн̳Ч̲т бЯЂм йуЯК  пЯЊ Ζс̴ϡΖзЮϜ ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ ̳Ьн̳Ч̲т ϝ̯ϡу̴Г̲϶ ̪̲ϣ̲т̴мϝ̲Л̳в ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ ̴е̲г̶ϲΖϽЮϜ ̴Ϲ̶ϡ̲К "  ̴Ϡ ̳ΖϜ ̴ϸ̴Ͻ̳т ̶е̲в с̴Т ̳й̶л̴̵Ч̲У̳т Ϝ̯Ͻ̶у̲϶ ̴й
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ϝ̲ж̲ϒ ϝ̲гΖж̴ϖ̲м ̴̪ет̴̵ϹЮϜ  ̲ϲ ̶б̳л̲У̲Юϝ̲϶ ̶е̲в ̶б̳кΗϽ̳Џ̲т ̲ъ ̴ΖϜ ̴Ͻ̶в̲ϒ п̲Я̲К ̯ϣ̲г̴Ϛϝ̲Ц ̳ϣΖв̳цϜ ̴и̴ϻ̲к ̲ЬϜ̲Ͽ̲Ϧ ̶е̲Ю̲м ̪с̴Г̶Л̳т ̳ΖϜ̲м ̰б̴Ђϝ̲Ц ̴ΖϜ ̳Ͻ̶в̲ϒ ̲с̴Ϧ̶ϓ̲т пΖϧ

" 
Narrated Muawiya:I heard Allah's Messenger () saying, "If Allah wants to do good to 

a person, He makes him comprehend the religion. I am just a distributor, but the grant 

is from Allah. (And remember) that this nation (true Muslims) will keep on following 

Allah's teachings strictly and they will not be harmed by any one going on a different 

path till Allah's order (Day of Judgment) is established." 

 ЭЧж ṔЂ ϞϝṿІ еϠϜ им ̪ ϝуͭ ЭЧж ṔЂ ṔГЂϜм Ṕͭ Ёжнт Ṕж ϟṾм ṔЂ дϜ ̪ ϝуͭ дϝуϠ Ṕж ϽуУК еϠ ϹуЛЂ ṔЂ бṾ

Ђ ḲтмϝЛв Ṕж ḣув Ḳͭ ϝṿͭ Ṕж еᴛгϲϽЮϜϹϡК еϠ Ϲугϲ ṔЂ дϜ ̪ ḣуṾ ṔϦϽͭṗ ϝзЂ Ṕ  ṔлϦ ṔṾϼ ϝвϽТ ḣув ḲϡГ϶ им

 ͼϚылϠ ᴛͼЮϝЛϦ  лϦϝЂ Ṕͭ ЉϷІ ЁϮ Ḳͭ ϝзЂ ṔϚнṾ ṔϦϝвϽТ Ḳт нͭ бЯЂм ḲуЯК  ͼЯЊ  ЬнЂϼ Ṕж ḣув Ḳͭ

 ъϜм Ṕзтϸ ̪ ḢнṾ ъϜм ṔжϽͭ буЃЧϦ Ѝϳв нϦ ḣув ϼмϜ ṔṾ ϝϧтϸ ϝвϽТ ϥтϝзК лϯгЂ ͼͭ етϸ ṔЂϜ ṓϽͭ иϸϜϼϜ ϝͭ

ḲЇугṾ ϥвϜ Ḳт ϼмϜ ṔṾ ͼṾ  нϦ  ḣуṿжϜ ̪ ϝ͵ ṓϽͭ ϥУЮϝϷв ͼͭ дϜ ЉϷІ нϮ ϼмϜ ͼ͵ ṔṾϼ бϚϝЦ Ͻ͟ бͮϲ Ṕͭ 

ṗ ( ṔϚϝϮ нṾ ϝзТ бЮϝК Ḳт ϼмϜ ) ṔϚϝϮ ϐ ( ϥвϝуЦ ) бͮϲ ϝͭ  Ḳͭ ͬϦ Ḣϝṿт ̪ ϝ͵ ṔͮЂ ϝͨзṿ͟ ḣуṿж дϝЋЧж 

   
MUSLIM#1037a    ̲ϡ̳ϳ̶ЮϜ ̳е̶Ϡ ̳Ϲ̶т̲Ͼ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̲ϣ̲ϡ̶у̲І с̴Ϡ̲ϒ ̳е̶Ϡ ̴Ͻ̶Ы̲Ϡ н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̳е̶Ϡ ̳ϣ̲Лу̴Ϡ̲ϼ с̴з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̱ϱ̴Юϝ̲Њ ̳е̶Ϡ ̳ϣ̲т̴мϝ̲Л̳в с̴ж̲Ͻ̲ϡ̶϶̲ϒ ̴̪Ϟϝ

 ̲ϲ̲ϒ̲м ̶б̳ЪϝΖт̴ϖ ̳Ьн̳Ч̲т ̪̲ϣ̲т̴мϝ̲Л̳в ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ ̲Ьϝ̲Ц ̵̴̪с̴ϡ̲Ћϳ̶̲у̶ЮϜ ̱Ͻ̴вϝ̲К ̴е̶Ϡ ̴ΖϜ ̴Ϲ̶ϡ̲К ̶е̲К ̪Ηс̴Ч̶Ї̲в̴̵ϹЮϜ ̲Ϲт̴Ͽ̲т ̲Ͻ̲г̳К Ζд̴ϗ̲Т ̲Ͻ̲г̳К ̴Ϲ̶л̲К с̴Т ̲дϝ̲Ъ ϝ̯ϫт̴Ϲ̲ϲ Ζъ̴ϖ ̲ϩт̴ϸϝ 

 ̳Ьн̳Ч̲т ̲н̳к̲м бЯЂм йуЯК  пЯЊ ̴ΖϜ ̲Ьн̳Ђ̲ϼ ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ ΖЭ̲Ϯ̲м ΖϿ̲К ̴ΖϜ с̴Т ̲ЀϝΖзЮϜ ̳Су̴Ϸ̳т ̲дϝ̲Ъ"  ̴ет̴̵ϹЮϜ с̴Т ̳й̶л̴̵Ч̲У̳т Ϝ̯Ͻ̶у̲϶ ̴й̴Ϡ ̳ΖϜ ̴ϸ̴Ͻ̳т ̶е̲в" . 

 ̳Ьн̳Ч̲т бЯЂм йуЯК  пЯЊ ̴ΖϜ ̲Ьн̳Ђ̲ϼ ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ̲м"  ̴Ͼϝ̲϶ ϝ̲ж̲ϒ ϝ̲гΖж̴ϖ ̶е̲К ̳й̳ϧ̶у̲Г̶К̲ϒ ̶е̲в̲м ̴йу̴Т ̳й̲Ю ̳Ш̲ϼϝ̲ϡ̳у̲Т ̱Ё̶У̲ж ̴ϟу̴А ̶е̲К ̳й̳ϧ̶у̲Г̶К̲ϒ ̶е̲г̲Т ̰д

 ̳Й̲ϡ̶Ї̲т ̲ъ̲м ̳Э̳Ъ̶ϓ̲т р̴ϻΖЮϝ̲Ъ ̲дϝ̲Ъ ̱и̲Ͻ̲І̲м ̱ϣ̲Ю̲ϓ̶Ѓ̲в"  
Mu'awiya said:Be cautious about ahadith except those which were current during the 

reign of Umar, for he exhorted people to fear Allah, the Exalted and mMajestic. I heard 

the Messenger of Allah () as saying: He upon whom Allah intends to bestow goodness, 

He confers upon him an insight in religion; and I heard the Messenger of Allah () as 

saying: I am the treasurer. To one whom I give out of (my own) sweet will, he would be 

blessed in that, but he whom I give (yielding to) his constant begging and for his 

covetousness is like one who would eat, but would not be satisfied. 

 

RIYAD-AS-SALIHIN# 1376   тмϝЛв еКмЬϝЦ йзК  сЎϼ ϣ:  бЯЂм йуЯК  пЯЊ  ЬнЂϼ ЬϝЦ: 

 "етϹЮϜ сТ йЧУт Ϝ̯Ͻу϶ йϠ  ϸϽт ев"     
Mu'awiyah (May Allah be pleased with him) reported:The Messenger of Allah said, 

"When Allah wishes good for someone, He bestows upon him the understanding of 

Deen." 

 

Hadith: Al -Islam is a very easy to follow religion!!         
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SUNAN-AN-NASSAI#5034    ̶е̲К ̱ϹΖг̲ϳ̳в ̴е̶Ϡ ̴е̶Л̲в ̶е̲К ̵̱с̴Я̲К ̳е̶Ϡ ̳Ͻ̲г̳К ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̲Ьϝ̲Ц ̱Й̴Тϝ̲ж ̳е̶Ϡ ̴Ͻ̶Ы̲Ϡ н̳Ϡ̲ϒ ϝ̲ж̲Ͻ̲ϡ̶϶̲ϒ

 ̳Ьн̳Ђ̲ϼ ̲Ьϝ̲Ц ̲Ьϝ̲Ц ̲Ϣ̲Ͻ̶т̲Ͻ̳к с̴Ϡ̲ϒ ̶е̲К ̱Ϲу̴Л̲Ђ ̲к Ζд̴ϖ ̲бΖЯ̲Ђ̲м ̴й̶у̲Я̲К ̳ΖϜ пΖЯ̲Њ ̴ΖϜ ̳й̲ϡ̲Я̲О Ζъ̴ϖ ̰Ϲ̲ϲ̲ϒ ̲ет̵̴ϹЮϜ Ζϸϝ̲Ї̳т ̶е̲Ю̲м ̰Ͻ̶Ѓ̳т ̲ет̵̴ϹЮϜ Ϝ̲ϻ

 ̴ϣ̲ϯ̶ЮΖϹЮϜ ̶е̴в ̶̱̭с̲І̲м ̴ϣ̲ϲ̶мΖϽЮϜ̲м ̴Ϣ̲м̶Ϲ̲П̶Юϝ̴Ϡ Ϝн̳зу̴Л̲ϧ̶ЂϜ̲м Ϝм̳Ͻ̵̴Ѓ̲т̲м Ϝм̳Ͻ̴Ї̶Ϡ̲ϒ̲м Ϝн̳Ϡ̴ϼϝ̲Ц̲м Ϝм̳ϸ̵̴Ϲ̲Ѓ̲Т 

It was narrated that Abu Hurairah said:"The Messenger of Allah said: 'Indeed, this 

religion is easy, and no one will ever overburden himself in religion, except that it will 

overcome him. So seek what is appropriate, and come as close as you can, and receive 

the glad tidings (that you will be rewarded), and take it easy; and gain strength by 

worshipping in the mornings, afternoons, and during the last hours of the nights.'" 
     

RIYAD-AS-SALIHIN# 145  ЬϝЦ бЯЂм йуЯК  пЯЊ сϡзЮϜ еК йзК  сЎϼ ϢϽтϽк сϠϒ еК:  "  дϖ
ϣϯЮϹЮϜ ев ̭сІм ϣϲмϽЮϜм ϢмϹПЮϝϠ ϜнзуЛϧЂϜм ̪ϜмϽЇϠϒм ϜнϠϼϝЦм ϜмϸϹЃТ ̪йϡЯО ъϖ етϹЮϜ ϸϝЇт еЮм ̪ϽЃт етϹЮϜ"  

Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) reported:The Prophet () said, "The 

religion (of Islam) is easy, and whoever makes the religion a rigour, it will overpower 

him. So, follow a middle course (in worship); if you can't do this, do something near to 

it and give glad tidings and seek help (of Allah) at morning and at dusk and some part 

of night". 

RIYAD-AS-SALIHIN# 1472 ЬϝЦ йзКм: ЬнЧт ̪бЯЂм йуЯК  пЯЊ  ЬнЂϼ дϝЪ:  " сзтϸ сЮ ϱЯЊϒ блЯЮϜ

 ϢϝуϳЮϜ ЭЛϮϜм ̪рϸϝЛв ϝлуТ сϧЮϜ сϦϽ϶ϐ сЮ ϱЯЊϒм ̪сІϝЛв ϝлуТ сϧЮϜ рϝужϸ сЮ ϱЯЊϒм ̪рϽвϒ ϣгЋК нк рϻЮϜ

ϽІ ЭЪ ев сЮ ϣϲϜϼ ϤнгЮϜ ЭЛϮϜм ̪Ͻу϶ ЭЪ сТ сЮ ϢϸϝтϾ"  

Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) reported:The Messenger of Allah () 

used to say: "Allahumm-aslih li diniyalladhi huwa 'ismatu amri, wa aslih li dunyaya-

llati fiha ma'ashi, wa aslih li akhirati-llati fiha ma'adi, waj'alil-hayata ziyadatan li fi kulli 

khair, waj'alil-mauta rahatan li min kulli sharrin (O Allah, make my religion easy for 

me by virtue of which my affairs are protected, set right for me my world where my life 

exists, make good for me my Hereafter which is my resort to which I have to return, and 

make my life prone to perform all types of good, and make death a comfort for me from 

every evil)." 

 

   Quran:  Polytheists of Makkah also believed ALLAH(SWT) to 

be the GREATEST!!   

Surath Az-Zumar CHAPTER# 39 VERSE# 38 

 ̳ΖϜ Ζе̳Юн̳Ч̲у̲Ю ̲Ќϼ̶̶̲цϜ̲м ̴ϤϜ̲мϝ̲гΖЃЮϜ ̲Х̲Я̲϶ ̶еΖв б̳л̲ϧ̶Ю̲ϓ̲Ђ е̴ϛ̲Ю̲м  Ṝ  б̳ϧ̶т̲ϒ̲Ͻ̲Т̲ϒ ̶Э̳Ц

 ̴и̵̴Ͻ̳Ў ̳Ϥϝ̲У̴Іϝ̲Ъ Ζе̳к ̶Э̲к ̵̱Ͻ̳Џ̴Ϡ ̳ΖϜ ̲с̴ж̲ϸϜ̲ϼ̲ϒ ̶д̴ϖ ̴ΖϜ ̴дм̳ϸ е̴в ̲дн̳К̶Ϲ̲Ϧ ϝΖв
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 ̴й̴ϧ̲г̶ϲ̲ϼ ̳Ϥϝ̲Ы̴Ѓ̶г̳в Ζе̳к ̶Э̲к ̱ϣ̲г̶ϲ̲Ͻ̴Ϡ с̴ж̲ϸϜ̲ϼ̲ϒ ̶м̲ϒ  Ṝ  ̲с̴ϡ̶Ѓ̲ϲ ̶Э̳Ц

 ̳ΖϜ  Ṙ  ̲дн̳Я̵̴Ъ̲н̲ϧ̳г̶ЮϜ ̳ЭΖЪ̲н̲ϧ̲т ̴й̶у̲Я̲К  
Transliteration 

38: 

Walain saaltahum man khalaqa alssamawati waalarda layaqoolunna 

All ahu qul afaraaytum matadAAoona min dooni Allahi in aradaniya 

All ahu bidurrin hal hunna kashifatu durrihi aw aradanee birahmatin 

hal hunna mumsikatu rahmatihi qul hasbiya Allahu AAalayhi 

yatawakkalu almutawakkiloona 
 

English: 38: And verily, if you ask them: "Who created the heavens and the earth?" 

Surely they will say: "Allah (has created them)." Say: "Tell me then, 

the things that you invoke besides Allah - if Allah intended some 

harm for me, could they remove His harm? Or if He (Allah) intended 

some mercy for me, could they withhold His Mercy?" Say: "Sufficient 

for me is Allah; in Him those who trust (i.e. believers) must put their 

trust. " 
 

Urdu 38:  ϼмϽЎ им нϦ ṔṾ ϝуͭ ϜϹу͟ Ṕж Ёͭ нͭ еувϾ ϼмϜ ḢнжϝгЂϐ ḣулͧн͟ ṔЂ дϜ ͝ϐ Ͻ͵Ϝϼ мϜ

  Ͻ͵Ϝ нṾ ṔϦϼϝͮ͟ ϜнЂ Ṕͭ  бϦ ḣуṿзϮ ͼṿЂ нϦ нлͮтϸ ылϠ мϸ Ḳṿͭ Ṕж  Ṕ͵ ḣуṿͭ

 ϼмϸ нͭ СуЯͮϦ ͼͭ ЀϜ им ϝуͭ нϦ ṔṾϝͧ ϝзтϸ СуЯͮϦ Ṕлϯв Ͻ͟ лϯв им ϝт ḣуṾ ṔϧͮЂ Ͻͭ

 ͼТϝͭ  Ṕлϯв мϸ Ḳṿͭ ḣуṾ ṔϧͮЂ ͫмϼ нͭ ͼжϝϠϽṿв ЀϜ им ϝуͭ нϦ ṔṾϝͧ ϝжϽͭ ͼжϝϠϽṿв

ḣуṾ ṔϦϽͭ ϝуͭ ЭͭнϦ Ͻ͟ ͼЂϜ ṔЮϜм ṔжϽͭ ЭͭнϦ ṔṾ  

Quran:   

Surath Az-Zukhruf CHAPTER# 43 VERSE# 9 

 ̲Ю ̲Ќϼ̶̶̲цϜ̲м ̴ϤϜ̲мϝ̲гΖЃЮϜ ̲Х̲Я̲϶ ̶еΖв б̳л̲ϧ̶Ю̲ϓ̲Ђ е̴ϛ̲Ю̲м ̳бу̴Я̲Л̶ЮϜ ̳Ͽт̴Ͽ̲Л̶ЮϜ Ζе̳л̲Ч̲Я̲϶ Ζе̳Юн̳Ч̲у  
Transliteration 

9: 

Walain saaltahum man khalaqa alssamawati waalarda layaqoolunna 

khalaqahunna alAAazeezu alAAaleemu 
 

English: 9: And indeed if you ask them, "Who has created the heavens and the 

earth?" They will surely say: "The All-Mighty, the All-Knower 

created them." 
 

Urdu 9:  ϼмϽЎ нϦ ṔṾ ϝуͭ ϜϹу͟ Ṕж Ёͭ нͭ еувϾ ϼмϜ ḢнжϝгЂϐ Ḳͭ ḣулͧн͟ ṔЂ дϜ ͝ϐ Ͻ͵Ϝ ϼмϜ

ṔṾ ϝуͭ ϜϹу͟ Ṕж ṔЮϜм ṔзжϝϮ ϥЂϸϽϠϾ ṓᵱϠ ЀϜ ḣуṿжϜ Ḳͭ Ṕ͵ ḣуṿͭ  
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Quran:   

Surath Az-Zukhruf CHAPTER# 43 VERSE# 87 
 ̳ΖϜ Ζе̳Юн̳Ч̲у̲Ю ̶б̳л̲Ч̲Я̲϶ ̶еΖв б̳л̲ϧ̶Ю̲ϓ̲Ђ е̴ϛ̲Ю̲м Ṙ  ̲дн̳Ы̲Т̶ϕ̳т ᴛпΖж̲ϓ̲Т 

Transliteration 

87:  

Walain saaltahum man khalaqahum layaqoolunna All ahu faann a yufakoon a  

 

English:  87:  And if you ask them who created them, they will surely say: "Allah ." How then are they 

turned away (from the worship of Allah, Who created them)?  
 

Urdu 87: 
 Ṕж  Ṕ͵ Ḣтṿͭ ϼмϼЎ мϦ ṔṾ ϝтͭ Ϝϸт͟ Ṕж Ѐͭ ḢтṿжϜ Ḳͭ Ḣтлͧм͟ ṔЂ дϜ ͝ϐ ϼ͵Ϝ ϼмϜ

ḢтṾ ṔṾϼ ϝϮ ṔͮṿϠ Ḣ ϝṿͭ ϼл͟ 
 

 

Quran:   

Surath Yunus CHAPTER# 10 VERSE# 22 

 р̴ϻΖЮϜ ̲н̳к ̴Ͻ̶ϳ̲ϡ̶ЮϜ̲м ̵̴Ͻ̲ϡ̶ЮϜ с̴Т ̶б̳Ъ̳Ͻ̵̴у̲Ѓ̳т  Ṙ  ̴Щ̶Я̳У̶ЮϜ с̴Т ̶б̳ϧз̳Ъ Ϝ̲Ϻ̴ϖ ᴛпΖϧ̲ϲ

 ̳б̳к̲̭ϝ̲Ϯ̲м ̰СЊ̴ϝ̲К ̰ϱт̴ϼ ϝ̲л̶Ϧ̲̭ϝ̲Ϯ ϝ̲л̴Ϡ Ϝн̳ϲ̴Ͻ̲Т̲м ̱ϣ̲ϡ̵̴у̲А ̱ϱт̴Ͻ̴Ϡ б̴л̴Ϡ ̲е̶т̲Ͻ̲Ϯ̲м

 ̶б̴л̴Ϡ ̲Бу̴ϲ̳ϒ ̶б̳лΖж̲ϒ ϜнΗз̲Д̲м ̱дϝ̲Ы̲в ̵̴Э̳Ъ е̴в ̳Ϭ̶н̲г̶ЮϜ  ṛ у̴ЋЯ̴̶Ϸ̳в ̲ΖϜ Ϝ̳н̲К̲ϸ ̲е

 ̲ет̴Ͻ̴ЪϝΖЇЮϜ ̲е̴в Ζе̲жн̳Ы̲з̲Ю ̴и̴ϻᴛ̮̲к ̶е̴в ϝ̲з̲ϧ̶у̲ϯж̲ϒ ̶е̴ϛ̲Ю ̲ет̵̴ϹЮϜ ̳й̲Ю 
Transliteration 

22: 

Huwa allathee yusayyirukum fee albarri waalbahri hatta itha kuntum 

fee alfulki wajarayna bihim bireehin tayyibatin wafarihoo 

biha jaatha reehun AAasifun wajaahumu almawju min kulli makanin 

wathannoo annahum oheeta bihim daAAawoo Allaha mukhliseena 

lahu alddeena lain anjaytana min hathihi lanakoonanna mina 

alshshakireena 
 

English: 22: He it is Who enables you to travel through land and sea, till when you 

are in the ships, and they sail with them with a favourable wind, and 

they are glad therein, then comes a stormy wind and the waves come to 

them from all sides, and they think that they are encircled therein. Then 

they invoke Allah, making their Faith pure for Him Alone, (saying): "If 

You (Allah) deliver us from this, we shall truly be of the grateful." 
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Urdu 22:  ϟϮ Ḳͭ ͬϦ Ḣϝṿт ṔṾ ϝϧтϸ ХуТнϦ ͼͭ ṔжϽͭ ϽуЂ ḣув ϝтϼϸ ϼмϜ ЭͺзϮ ḣуṿгϦ нϮ ṔṾ ͼṾм им

 ḲЛтϼϺ Ṕͭ ϜнṾ ХТϜнв нͭ Ḣ н͵нЮ ḢϝуϧЇͭ им ϼмϜ нṾ ṔϧлᴭуϠ ḣув ḢнуϧЇͭ бϦ ṔЮ ṔЂ

 ϽṾ ϼмϜ ṔṾ ͼϧЯͧ ϜнṾ ϿуϦ Ḣϝṿ͵ϝж нϦ ḣуṾ ṔϦнṾ Єн϶ ṔЂ дϜ ͯнЮ им ϼмϜ ḣуṾ ͼϧЯͧϽͭ

 ḢмϽṿЮ им ͬІṔϠ Ḳͭ ḣуṾ ṔϦϽͭ Ьϝу϶ и м ϼмϜ ḣуṾ ͼϧͺЮ Ṕжϝлͧ ḣтϽṿЮ Ͻ͟ дϜ ṔЂ РϽА

 ḣугṾ нϦ Ͻ͵Ϝ Ḳͭ ḣуṾ ṔϧͺЮ Ṕжϼϝͮ͟ нͭ ͼṾ  ṔЂ ϸϝЧϧКϜ ЉЮϝ϶ ϟЂ нϦ ḣуṾ Ṕϛ͵ Ͻл͵ ḣув

 бṾ нϦ ṓϸϝͨϠ ṔЂ ϥϡуЋв ЀϜṔ͵ ḣуṾϼ ϼϜϿ͵ ϽͮІ ϼмϽЎ  
 

23 

 ̵̴Х̲ϳ̶ЮϜ ̴Ͻ̶у̲П̴Ϡ ̴Ќϼ̶̶̲цϜ с̴Т ̲дн̳П̶ϡ̲т ̶б̳к Ϝ̲Ϻ̴ϖ ̶б̳кϝ̲ϯж̲ϒ ϝΖг̲Я̲Т  ṙ  ϝ̲лΗт̲ϒ ϝ̲т

б̳Ы̴Ѓ̳Уж̲ϒ ᴛп̲Я̲К ̶б̳Ы̳у̶П̲Ϡ ϝ̲гΖж̴ϖ ̳ЀϝΖзЮϜ  Ṙ ϝ̲у̶жΗϹЮϜ ̴Ϣϝ̲у̲ϳ̶ЮϜ ̲Иϝ̲ϧΖв  Ṙ  ϝ̲з̶у̲Ю̴ϖ Ζб̳Ϫ

 ̶б̳ϧз̳Ъ ϝ̲г̴Ϡ б̳Ы̳ϛ̵̴ϡ̲з̳з̲Т ̶б̳Ы̳Л̴Ϯ̶Ͻ̲в  ̲дн̳Я̲г̶Л̲Ϧ 
 

Transliteration 

23: 

Falamma anjahum itha hum yabghoona fee alardi bighayri alhaqqi 

ya ayyuha alnnasu innamabaghyukum AAala anfusikum mataAAa 

alhayati alddunya thumma ilayna marjiAAukum fanunabbiokum 

bima kuntum taAAmaloona 
 

English: 23: But when He delivers them, behold! they rebel (disobey Allah) in the 

earth wrongfully. O mankind! Your rebellion (disobedience to Allah) is 

only against your ownselves, - a brief enjoyment of this worldly life, 

then (in the end) unto Us is your return, and We shall inform you of 

that which you used to do. 
 

Urdu 23:  н͵нЮ ṓϜ ḣуṾ ṔϧͺЮ ṔжϽͭ ϤϼϜϽІ Хϲϝж ḣув ͬЯв нϦ ṔṾ ϝϧтϸ ṓϸ Ϥϝϯж ḣуṿжϜ  ϟϮ Ͻл͟

 Ͻл͟ нЮ ϝлᴬϜ ЙУж ϝͭ ͼ͵ϹжϾ ͼͭ ϝужϸ ϝ͵ ṓᵱ͟ ͼṾ Ͻ͟ Ḣ нжϝϮ ͻϼϝṿгϦ ЬϝϠм ϝͭ ϤϼϜϽІ ͻϼϝṿгϦ

ṔлϦ ṔϦϽͭ ϝуͭ бϦ лͨͭ нϮ Ṕ͵ ḣтϸыϧϠ ḣуṿгϦ бṾ Ͻл͟ ṔṾϝжϐ Ͻͭ ᴪнЮ ḣуṿгϦ ͼṾ ḢϝṾ ṓϼϝгṾ   
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Quran:  WE ARE COMMANDED BY ALLAH(SWT)  TO SAY 

ANND BELIEVE IN TAWHEED AND DEFINATION OF 

ALLAH  (SWT)! 
Surath Al-IKHLAS CHAPTER# 112 VERSE# 1-4 

 ̰Ϲ̲ϲ̲ϒ ̳ΖϜ ̲н̳к  ̶Э̳Ц 
Transliteration 

1: 

Qul huwa Allahu ahadun 

 

English: 1: Say (O Muhammad бЯЂм йуЯК  пЯЊ): "He is Allah, (the) One. 
 

Urdu 1: ṔṾ ͬтϜ  иммϸ Ḳṿͭ  
 

2 

 ̳Ϲ̲гΖЋЮϜ ̳ΖϜ 
 

Transliteration 

2: 

All ahu alssamadu 

 

English: 2: "Allah-us-Samad (ϤϝϮϝϳЮϜ сТ йуЮϖ ϹгЋт рϻЮϜ ϹуЃЮϜ) [Allah the Self-Sufficient 

Master, Whom all creatures need, (He neither eats nor drinks)]. 
 

Urdu 2: ṔṾ Ͼϝуж ṔϠ   
 

3 

 ̶Ϲ̲Юн̳т ̶б̲Ю̲м ̶Ϲ̴Я̲т ̶б̲Ю 
 

Transliteration 

3: 

Lam yalid walam yooladu 

 

English: 3: "He begets not, nor was He begotten. 
 

Urdu 3: ṔṾ ϸъмϜ ͼͭ ͼЃͭ им Ḳж ϼмϜ ṔṾ ϸъмϜ ͼϚнͭ ͼͭ ЀϜ Ḳж  
 

4 

 ΖЮ е̳Ы̲т ̶б̲Ю̲м ̰Ϲ̲ϲ̲ϒ Ϝ̯н̳У̳Ъ ̳й 
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Transliteration 

4: 

Walam yakun lahu kufuwan ahadun 

 

English: 4: "And there is none co-equal or comparable unto HIM." 
 

Urdu 4: ṔṾ ḣуṿж ͼϚнͭ ϝͭ ϽϠϜϽϠ Ṕͭ ЀϜ ϼмϜ  

WORD-by-WORD TRANSLATION WITH GRAMMAR 

(112:1:1) 

qul 

Say, 
 

V ï 2nd person masculine singular 

imperative verb 

Ͻвϒ ЭЛТ 

(112:1:2) 

huwa 

"He 
 

PRON ï 3rd person masculine 

singular personal pronoun 

ЭЋУзв ϽугЎ 

(112:1:3) 

l-lahu 

(is) Allah, 
 

PN ï nominative proper noun 

Ÿ Allah 

ИнТϽв ϣЮыϯЮϜ ЕУЮ 

(112:1:4) 

a adun 

the One. 
 

N ï nominative masculine indefinite 

noun 

ИнТϽв бЂϜ 

(112:2:1) 

al-lahu 

Allah, 
 

PN ï nominative proper noun 

Ÿ Allah 

ИнТϽв ϣЮыϯЮϜ ЕУЮ 
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(112:2:2) 

l- amadu 

the Eternal, the 

Absolute.  

N ï nominative masculine singular 

noun 

ИнТϽв бЂϜ 

(112:3:1) 

lam 

Not 
 

NEG ï negative particle 

сУж РϽϲ 

(112:3:2) 

yalid 

He begets 
 

V ï 3rd person masculine singular 

imperfect verb, jussive mood 

амϿϯв ИϼϝЏв ЭЛТ 

(112:3:3) 

walam 

and not 
 

CONJ ï prefixed 

conjunction wa (and) 

NEG ï negative particle 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

сУж РϽϲ 

(112:3:4) 

yȊlad 

He is begotten. 
 

V ï 3rd person masculine singular 

passive imperfect verb, jussive mood 

амϿϯв ЬнлϯгЯЮ сзϡв ИϼϝЏв ЭЛТ 

(112:4:1) 

walam 

And not 
 

CONJ ï prefixed 

conjunction wa (and) 

NEG ï negative particle 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

сУж РϽϲ 
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(112:4:2) 

yakun 

is 
 

V ï 3rd person masculine singular 

imperfect verb, jussive mood 

амϿϯв ИϼϝЏв ЭЛТ 

(112:4:3) 

lahu 

for Him 
 

P ï prefixed preposition lǕm 

PRON ï 3rd person masculine 

singular personal pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(112:4:4) 

kufuwan 

equivalent 
 

N ï accusative masculine indefinite 

noun 

ϞнЋзв бЂϜ 

(112:4:5) 

a adun 

any [one]." 
 

N ï nominative masculine indefinite 

noun 

ИнТϽв бЂϜ 

 

TAFSEER IBN KATHEER 
 

 

 

Quran:  THERE IS NO EXAMPLE OF 

ALLAH(RABULIZZAH)!   

Surath An-NAHL CHAPTER# 16 VERSE# 74 

 ̲Ьϝ̲ϫ̶в̶̲цϜ ̴Ζ̴ Ϝн̳Ϡ̴Ͻ̶Џ̲Ϧ ̲ы̲Т  Ṝ  ̲дн̳г̲Я̶Л̲Ϧ ̲ъ ̶б̳ϧж̲ϒ̲м ̳б̲Я̶Л̲т ̲ΖϜ Ζд̴ϖ  
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 Transliteration 

74: 

Fala tadriboo lillahi alamthala inna Allaha yaAAlamu waantum 

la taAAlamoona 
 

 
English: 74: So put not forward similitudes for Allah (as there is nothing similar to 

Him, nor He resembles anything). Truly! Allah knows and you know 

not. 
 

 Urdu 74: мᵱл͵ Ḳж ḣуЮϝϫв ṔϛЮ Ṕͭ  Ё͟ ṔϧжϝϮ ḣуṿж бϦ ϼмϜ ṔṾ ϝϧжϝϮ  ͬІ ṔϠ  

WORD-by-WORD TRANSLATION WITH GRAMMAR 

(16:74:1) 

falǕ 

So (do) not 
 

REM ï prefixed resumption particle 

PRO ï prohibition particle 

ϣуТϝзϛϧЂϜ ̭ϝУЮϜ 

слж РϽϲ 

(16:74:2) 

ta ribȊ 

put forth 
 

V ï 2nd person masculine plural 

imperfect verb, jussive mood 

PRON ï subject pronoun 

 Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм амϿϯв ИϼϝЏв ЭЛТ

ЭКϝТ ЙТϼ 

(16:74:3) 

lillahi  

for Allah 
 

P ï prefixed preposition lǕm 

PN ï genitive proper noun Ÿ Allah 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(16:74:4) 

l-amthǕla 

the similitude. 
 

N ï accusative masculine plural noun 

ϞнЋзв бЂϜ 
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(16:74:5) 

inna 

Indeed, 
 

ACC ï accusative particle 

ϟЋж РϽϲ 

(16:74:6) 

l-laha 

Allah 
 

PN ï accusative proper noun Ÿ Allah 

ϞнЋзв ϣЮыϯЮϜ ЕУЮ 

(16:74:7) 

yaᾺlamu 

knows 
 

V ï 3rd person masculine singular 

imperfect verb 

ИϼϝЏв ЭЛТ 

(16:74:8) 

wa-antum 

and you 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

PRON ï 2nd person masculine plural 

personal pronoun 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

ЭЋУзв ϽугЎ 

(16:74:9) 

lǕ 

(do) not 
 

NEG ï negative particle 

сУж РϽϲ 

(16:74:10) 

taᾺlamȊna 

know. 
 

V ï 2nd person masculine plural 

imperfect verb 

PRON ï subject pronoun 

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм ИϼϝЏв ЭЛТ 
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Hadith:If son of ADAM(PBUH) come to ALLAH(SWT) immense 

Sins filling the earth to the extent it reaches sky ALLAH(SWT) 

will still forgive him, as long as he does not associate partner with 

HIM(RUBBULLIZZAH)!!!!        
 
40 HADITH QUDSI#34    ϝ̲т : п̲Юϝ̲Л̲Ϧ ̳ ̲Ьϝ̲Ц ϝ̲в п̲Я̲К ̲Щ̲Ю ̳ϤϽ̶̲У̲О ̪ с̴з̲Ϧ̶н̲Ϯ̲ϼ̲м с̴ж̲Ϥ̲н̶̲К̲ϸ ϝ̲в ̲ЩΖж̴ϖ ̪ ̲а̲ϸϜ ̲е̶ϠϜ

 ̲Щ̲Ю ̳ϤϽ̶̲У̲О ̪ сз̲Ϧ̶Ͻ̲У̶П̲ϧ̶ЂϜ Ζ б̳Ϫ ̴̭ϝгΖЃЮϜ ̲дϝз̲К ̲Щ̳Ϡн̳ж̳Ϻ ̶ϥ̲П̲Я̲Ϡ ̶н̲Ю: ̲а̲ϸϜ ̲е̶ϠϜ ϝт . с̴ЮϝϠ̳ϒ ̲ъ̲м ̲Щ̶з̴в ̲дϝ̲Ъ ̶н̲Ю ̲ЩΖж̴ϖ : ̲а̲ϸϜ ̲е̶ϠϜ ϝ̲т .

Ϝ̲Ͻ̳Ч̴Ϡ с̴з̲ϧ̶у̲Ϧ̲ϒ ̯Ϣ̲Ͻ̴У̶П̲в ϝл̴ϠϜ̲Ͻ̳Ч̴Ϡ ̲Щ̳ϧ̶уϦ̲̲ц ̪ ̯ϓ̶у̲І с̴Ϡ ̳Ш̴Ͻ̶Ї̳Ϧ ̲ъ сз̲ϧу̴Ч̲Ю Ζб̳Ϫ ϝтϝ̲Г̲϶ ̴Ќϼ̶̲цϜ ̴Ϟ  

On the authority of Anas (may Allah be pleased with him), who said:I heard the 

Messenger of Allah () say: Allah the Almighty said: O son of Adam, so long as you 

call upon Me and ask of Me, I shall forgive you for what you have done, and I shall not 

mind. O son of Adam, were your sins to reach the clouds of the sky and were you then 

to ask forgiveness of Me, I would forgive you. O son of Adam, were you to come to Me 

with sins nearly as great as the earth and were you then to face Me, ascribing no partner 

to Me, I would bring you forgiveness nearly as great as it. It was related by at-Tirmidhi 

(also by Ahmad ibn Hanbal). Its chain of authorities is sound. 

 

40 HADITH NAWAWI  #42     м йуЯК  пЯЊ ̴ΖϜ ̲Ьн̳Ђ̲ϼ ϥ̶Л̴г̲Ђ :̲Ьϝ̲Ц ̳й̶з̲К ̳ ̲сЎ̴ϼ̲ ̱Щ̴Юϝ̲в ̴е̶Ϡ ̴Ё̲ж̲ϒ ̶е̲К

:п̲Юϝ̲Л̲Ϧ ̳ΖϜ ̲Ьϝ̲Ц :̳Ьн̳Ч̲т бЯЂ  ϝ̲т ̪с̴Юϝ̲Ϡ̳ϒ ̲ъ̲м Щ̶з̴в ̲дϝ̲Ъ ϝ̲в п̲Я̲К Щ̲Ю ̳ϤϽ̶̲У̲О с̴зϦ̶н̲Ϯ̲ϼ̲м с̴зϦ̶н̲К̲ϸ ϝ̲в ̲ЩΖж̴ϖ !̲а̲ϸϐ ̲е̶ϠϜ ϝ̲т" !̲а̲ϸϐ ̲е̶ϠϜ

 ̴ϞϜ̲Ͻ̳Ч̴Ϡ с̴зϧ̶у̲Ϧϒ ̶н̲Ю ЩΖжϖ !̲а̲ϸϐ ̲е̶ϠϜ ϝ̲т ̪Щ̲Ю ̳ϤϽ̶̲У̲О с̴зϦ̶Ͻ̲У̶П̲ϧ̶ЂϜ Ζб̳Ϫ ̴̭ϝ̲гΖЃЮϜ ̲дϝ̲з̲К Щ̳Ϡн̳ж̳Ϻ ̶ϥ̲П̲Я̲Ϡ ̶н̲Ю  ̲ъ с̴зϧу̴Ч̲Ю Ζб̳Ϫ ϝ̲тϝ̲Г̲϶ ̴Ќϼ̶̶̲цϜ

"̯Ϣ̲Ͻ̴У̶П̲в ϝ̲л̴ϠϜ̲Ͻ̳Ч̴Ϡ Щ̳ϧ̶у̲Ϧ̲̲ц ϝ̯ϛ̶у̲І с̴Ϡ ̳Ш̴Ͻ̶Ї̳Ϧ .  

On the authority of Anas (may Allah be pleased with him) who said:I heard the 

Messenger of Allah (peace and blessings of Allah be upon him) say, ñAllah the 

Almighty has said: óO Son of Adam, as long as you invoke Me and ask of Me, I shall 

forgive you for what you have done, and I shall not mind. O Son of Adam, were your 

sins to reach the clouds of the sky and you then asked forgiveness from Me, I would 

forgive you. O Son of Adam, were you to come to Me with sins nearly as great as the 

Earth, and were you then to face Me, ascribing no partner to Me, I would bring you 

forgiveness nearly as great as it [too].ô ò It was related by at-Tirmidhi, who said that it 

was a hasan hadeeth. 

 

RIYAD-AS-SALIHIN#442             ЬϝЦ йзК  сЎϼ ̪ Ёжϒ еКм: ò йуЯК  пЯЊ ̪  ЬнЂϼ ϥЛгЂ

ЯЂмЬнЧт б: ñпЮϝЛϦ  ЬϝЦ:  ̪аϸϐ еϠϒ ϝт ̪сЮϝϠϒ ъм Щзв дϝЪ ϝв пЯК ЩЮ ϤϽУО сзϦнϮϼм сзϦнКϸ ϝв Щжϖ ̪аϸϐ еϠϜ ϝт
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 сзϧуЧЮ бϪ ̪ϝтϝГ϶ ЌϼцϜ ϞϜϽЧϠ пзϧуϦϒ нЮ Щжϖ ̪аϸϐ еϠϜ ϝт ̪ ЩЮ ϤϽУО сзϦϽУПϧЂϜ бϪ ̪̭ϝгЃЮϜ дϝзК ЩϠнжϺ ϥПЯϠ нЮ

ϢϽУПв ϝлϠϜϽЧϠ ЩϧуϦц ̪̯ϝϛуІ йϠ ШϽЇϦ ъ"           

Anas (May Allah be pleased with him) reported:Messenger of Allah () said, "Allah, 

the Exalted, has said: 'O son of adam, I forgive you as long as you pray to Me and hope 

for My forgiveness, whatever sins you have committed. O son of 'Adam, I do not care 

if your sins reach the height of the heaven, then you ask for my forgiveness, I would 

forgive you. O son of 'Adam, if you come to Me with an earth load of sins, and meet Me 

associating nothing to Me, I would match it with an earthload of forgiveness." 

 

Hadith:The man with 99 records filled with SINS and will have 

TAWHEED!!      
     
JAMI -AT-TIRMIDHI# 2639    ̪̱Ϲ̶Л̲Ђ ̴е̶Ϡ ̴ϩ̶у̲Ю ̶е̲К ̴̪Ш̲ϼϝ̲ϡ̳г̶ЮϜ ̳е̶Ϡ ̴ΖϜ ̳Ϲ̶ϡ̲К ϝ̲ж̲Ͻ̲ϡ̶϶̲ϒ ̪̱Ͻ̶Ћ̲ж ̳е̶Ϡ ̳Ϲ̶т̲н̳Ђ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ

 ̴Ϡ̲ϒ ̶е̲К ̪п̲у̶ϳ̲т ̳е̶Ϡ ̳Ͻ̴вϝ̲К с̴з̲ϪΖϹ̲ϲ ̶Л̴г̲Ђ ̲Ьϝ̲Ц ̵̴с̴Я̳ϡ̳ϳ̶ЮϜ Ζб̳Ϫ ̴̵̪р̴Ͻ̴Тϝ̲Л̲г̶ЮϜ ̴е̲г̶ϲΖϽЮϜ ̴Ϲ̶ϡ̲К с ̳Ьн̳Ч̲т ̪Ј̴ϝ̲Л̶ЮϜ ̴е̶Ϡ м̴Ͻ̶г̲К ̲е̶Ϡ ̴ΖϜ ̲Ϲ̶ϡ̲К ̳ϥ

 бЯЂм йуЯК  пЯЊ ̴ΖϜ ̳Ьн̳Ђ̲ϼ ̲Ьϝ̲Ц "  ̴Ч̶ЮϜ ̲а̶н̲т ̴Х̴Ϛ̲ы̲Ϸ̶ЮϜ ̴Ѐм̳̭ϼ̳ п̲Я̲К с̴ϧΖв̳ϒ ̶е̴в ̯ы̳Ϯ̲ϼ ̳Љ̵̴Я̲Ϸ̳у̲Ђ ̲ΖϜ Ζд̴ϖ ̴й̶у̲Я̲К ̳Ͻ̳Ї̶з̲у̲Т ̴ϣ̲вϝ̲у

 ̲ϧ̲Ъ ̲Щ̲г̲Я̲Д̲ϒ ϝ̯ϛ̶у̲І Ϝ̲ϻ̲к ̶е̴в ̳Ͻ̴Ы̶з̳Ϧ̲ϒ ̳Ьн̳Ч̲т Ζб̳Ϫ ̴Ͻ̲Ћ̲ϡ̶ЮϜ ̵̴Ϲ̲в ̳Э̶ϫ̴в ̵̱Э̴ϯ̴Ђ ΗЭ̳Ъ ͐ы̴ϯ̴Ђ ̲еу̴Л̶Ѓ̴Ϧ̲м ̯ϣ̲Л̶Ѓ̴Ϧ ̵̴Ϟϼ̲ ϝ̲т ̲ъ ̳Ьн̳Ч̲у̲Т ̲дн̳З̴Тϝ̲ϳ̶ЮϜ с̴ϧ̲ϡ. 

 ̵̴Ϟϼ̲ ϝ̲т ̲ъ ̳Ьн̳Ч̲у̲Т ̰ϼ̶ϻ̳К ̲Щ̲Я̲Т̲ϒ ̳Ьн̳Ч̲у̲Т.  ̲ϒ ̳Ϲ̲л̶І̲ϒ ϝ̲лу̴Т ̰ϣ̲Цϝ̲Г̴Ϡ ̳Ϭ̳Ͻ̶Ϸ̲ϧ̲Т ̲а̶н̲у̶ЮϜ ̲Щ̶у̲Я̲К ̲б̶Я̳Д ̲ъ ̳йΖж̴ϗ̲Т ̯ϣ̲з̲Ѓ̲ϲ ϝ̲ж̲Ϲ̶з̴К ̲Щ̲Ю Ζд̴ϖ п̲Я̲Ϡ ̳Ьн̳Ч̲у̲Т ̶д

ϝ̲в ̵̴Ϟϼ̲ ϝ̲т ̳Ьн̳Ч̲у̲Т ̲Щ̲ж̶Ͼ̲м ̶Ͻ̳Џϲ̶Ϝ ̳Ьн̳Ч̲у̲Т ̳й̳Юн̳Ђ̲ϼ̲м ̳и̳Ϲ̶ϡ̲К Ϝ̯ϹΖг̲ϳ̳в Ζд̲ϒ ̳Ϲ̲л̶І̲ϒ̲м ̳ΖϜ Ζъ̴ϖ ̲й̲Ю̴ϖ ̲ъ  ̲к ̴ϤΖы̴ϯ̵̴ЃЮϜ ̴и̴ϻ̲к ̲Й̲в ̳ϣ̲Цϝ̲Г̴ϡ̶ЮϜ ̴и̴ϻ

 ̳б̲Я̶З̳Ϧ ̲ъ ̲ЩΖж̴ϖ ̲Ьϝ̲Ч̲Т.  ̲т ̲ы̲Т ̳ϣ̲Цϝ̲Г̴ϡ̶ЮϜ ̴ϥ̲Я̳Ч̲Ϫ̲м ̳ϤΖы̴ϯ̵̴ЃЮϜ ̴ϥ̲Іϝ̲Г̲Т ̱ϣΖУ̴Ъ с̴Т ̳ϣ̲Цϝ̲Г̴ϡ̶ЮϜ̲м ̱ϣΖУ̴Ъ с̴Т ̳ϤΖы̴ϯ̵̴ЃЮϜ ̳Й̲Ўн̳ϧ̲Т ̲Ьϝ̲Ц ̲Й̲в ̳Э̳Ч̶ϫ

 ̶̰̭с̲І ̴ΖϜ ̴б̶ЂϜ"  

Narrated 'Abdullah bin 'Amr bin Al-'As:that the Messenger of Allah () said: "Indeed 

Allah will distinguish a man from my Ummah before all of creation on the Day of 

Judgement. Ninety-nine scrolls will be laid out for him, each scroll is as far as the eye 

can see, then He will say: 'Do you deny any of this? Have those who recorded this 

wronged you?' He will say: 'No, O Lord!' He will say: Do you have an excuse?' He will 

say: 'No, O Lord!' So He will say: 'Rather you have a good deed with us, so you shall 

not be wronged today." Then He will bring out a card (Bitaqah); on it will be: "I testify 

to La Ilaha Illallah, and I testify that Muhammad is His servant and Messenger." He will 

say: 'Bring your scales.' He will say: 'O Lord! What good is this card next to these 

scrolls?' He will say: 'You shall not be wronged.' He said: 'The scrolls will be put on a 

pan (of the scale), and the card on (the other) pan: the scrolls will be light, and the card 

will be heavy, nothing is heavier than the Name of Allah.'" 

 

SUNAN-IBN-MAJAH#4442    ̳е̶Ϡ ̳Ͻ̴вϝ̲К с̴з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̳ϩ̶уΖЯЮϜ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪̲б̲т̶Ͻ̲в с̴Ϡ̲ϒ ̳е̶ϠϜ ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ ̪п̲у̶ϳ̲т ̳е̶Ϡ ̳ϹΖг̲ϳ̳в ϝ̲з̲ϪΖϹ̲ϲ

 ̴ΖϜ ̳Ьн̳Ђ̲ϼ ̲Ьϝ̲Ц ̳Ьн̳Ч̲т ̪м̱Ͻ̶г̲К ̲е̶Ϡ ̴ΖϜ ̲Ϲ̶ϡ̲К ̳ϥ̶Л̴г̲Ђ ̲Ьϝ̲Ц ̵̴̪с̴Я̳ϡ̳ϳ̶ЮϜ ̴е̲г̶ϲΖϽЮϜ ̴Ϲ̶ϡ̲К с̴Ϡ̲ϒ ̶е̲К ̪п̲у̶ϳ̲тйуЯК  пЯЊ ̮   ̮ бЯЂм " 
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 ̳Ъ ͐ы̴ϯ̴Ђ ̲дн̳Л̶Ѓ̴Ϧ̲м ̰ϣ̲Л̶Ѓ̴Ϧ ̳й̲Ю ̳Ͻ̲Ї̶з̳у̲Т ̴Х̴Ϛ̲ы̲Ϸ̶ЮϜ ̴Ѐм̳̭ϼ̳ п̲Я̲К ̴ϣ̲вϝ̲у̴Ч̶ЮϜ ̲а̶н̲т с̴ϧΖв̳ϒ ̶е̴в ̱Э̳Ϯ̲Ͻ̴Ϡ ̳ϰϝ̲Ћ̳т ̳Ьн̳Ч̲т Ζб̳Ϫ ̴Ͻ̲Ћ̲ϡ̶ЮϜ ΖϹ̲в ̵̱Э̴ϯ̴Ђ ΗЭ

 ̲ϼ ϝ̲т ̲ъ ̳Ьн̳Ч̲у̲Т ϝ̯ϛ̶у̲І Ϝ̲ϻ̲к ̶е̴в ̳Ͻ̴Ы̶з̳Ϧ ̶Э̲к ΖЭ̲Ϯ̲м ΖϿ̲К ̳ΖϜ ̰ϣ̲з̲Ѓ̲ϲ ̲Щ̲Ю̲ϒ ̰ϼ̶ϻ̳К ̲Щ̲Ю̲ϒ ̳Ьн̳Ч̲т Ζб̳Ϫ ̲дн̳З̴Тϝ̲ϳ̶ЮϜ с̴ϧ̲ϡ̲ϧ̲Ъ ̲Щ̶ϧ̲г̲Я̲Д̲ϒ ̳Ьн̳Ч̲у̲Т ̴̵Ϟ

 ̲ъ ̳Ьн̳Ч̲у̲Т ̳Э̳ϮΖϽЮϜ ̳Ϟϝ̲л̳у̲Т.  ̶І̲ϒ ϝ̲лу̴Т ̰ϣ̲Цϝ̲Г̴Ϡ ̳й̲Ю ̳Ϭ̲Ͻ̶Ϸ̳ϧ̲Т ̲а̶н̲у̶ЮϜ ̲Щ̶у̲Я̲К ̲б̶Я̳Д ̲ъ ̳йΖж̴ϖ̲м ̱Ϥϝ̲з̲Ѓ̲ϲ ϝ̲ж̲Ϲ̶з̴К ̲Щ̲Ю Ζд̴ϖ п̲Я̲Ϡ ̳Ьн̳Ч̲у̲Т ̲й̲Ю̴ϖ ̲ъ ̶д̲ϒ ̳Ϲ̲л

 Ζы̴ϯ̴̵ЃЮϜ ̴и̴ϻ̲к ̲Й̲в ̳ϣ̲Цϝ̲Г̴ϡ̶ЮϜ ̴и̴ϻ̲к ϝ̲в ̴̵Ϟϼ̲ ϝ̲т ̳Ьн̳Ч̲у̲Т ̲Ьϝ̲Ц ̳й̳Юн̳Ђ̲ϼ̲м ̳и̳Ϲ̶ϡ̲К Ϝ̯ϹΖг̲ϳ̳в Ζд̲ϒ̲м ̳ΖϜ Ζъ̴ϖ ̳б̲Я̶З̳Ϧ ̲ъ ̲ЩΖж̴ϖ ̳Ьн̳Ч̲у̲Т ̴Ϥ.  ̳Й̲Ўн̳ϧ̲Т

ϝ̲Г̲Т ̱ϣΖУ̴Ъ с̴Т ̳ϣ̲Цϝ̲Г̴ϡ̶ЮϜ̲м ̱ϣΖУ̴Ъ с̴Т ̳ϤΖы̴ϯ̴̵ЃЮϜ ̳ϣ̲Цϝ̲Г̴ϡ̶ЮϜ ̴ϥ̲Я̳Ч̲Ϫ̲м ̳ϤΖы̴ϯ̴̵ЃЮϜ ̴ϥ̲І" .  ̳Э̶к̲ϒ̲м ̳ϣ̲Л̶ЦΗϽЮϜ ̳ϣ̲Цϝ̲Г̴ϡ̶ЮϜ п̲у̶ϳ̲т ̳е̶Ϡ ̳ϹΖг̲ϳ̳в ̲Ьϝ̲Ц

 ̯ϣ̲Цϝ̲Г̴Ϡ ̴ϣ̲Л̶ЦΗϽЯ̴Ю ̲дн̳Юн̳Ч̲т ̲Ͻ̶Ћв̴    
óAbdullah bin óAmr narrated that the Messenger of Allah () said:ñA man from my 

nation will be called before all of creation on the Day of Resurrection, and ninety-nine 

scrolls will be spread out for him, each one extending as far as the eye can see. Then 

Allah will say: ñDo you deny anything of this?ò He will say: ñNo, O Lord.ò He will say: 

ñHave My recording scribes been unfair to you?ò Then He will say: ñApart from that, 

do you have any good deeds?ò The man will be terrified and will say: ñNo.ò (Allah) will 

say: ñIndeed, you have good deeds with Us, and you will not be treated unjustly this 

Day.ò Then a card will be brought out on which is written Ash-hadu an la ilaha illallah 

wa anna Muhammadan óabduhu wa rasuluhu (I bear witness that none has the right to 

be worshipped but Allah, and that Muhammad is His slave and Messenger). He will say: 

ñO Lord, what is this card compared with these scrolls?ò He will say: ñYou will not be 

treated unjustly.ò Then the scrolls will be placed in one side of the Balance and the card 

in the other. The scrolls will go up (i.e., be light) and the card will go down (i.e., will 

weigh heavily).ò 

 

Quran:  Paradise is forbidden on those who committed SHIRK 

and died without acceptable repentance!!!!!!   
Surath Al-Maaida CHAPTER# 5 VERSE# 72 

 ̲б̲т̶Ͻ̲в ̳е̶ϠϜ ̳ϱу̴Ѓ̲г̶ЮϜ ̲н̳к ̲ΖϜ Ζд̴ϖ Ϝн̳Юϝ̲Ц ̲ет̴ϻΖЮϜ ̲Ͻ̲У̲Ъ ̶Ϲ̲Ч̲Ю  Ṙ  ̶ЮϜ ̲Ьϝ̲Ц̲м ϝ̲т ̳ϱу̴Ѓ̲г

 ̶Ϲ̲Ч̲Т ̴Ζϝ̴Ϡ ̶Ш̴Ͻ̶Ї̳т е̲в ̳йΖж̴ϖ  Ṙ  ̶б̳ЫΖϠ̲ϼ̲м с̵̴Ϡ̲ϼ ̲ΖϜ Ϝм̳Ϲ̳ϡ̶КϜ ̲Эу̴ϚϜ̲Ͻ̶Ђ̴ϖ с̴з̲Ϡ

 ̱ϼϝ̲Ћж̲ϒ ̶е̴в ̲еу̴г̴ЮϝΖЗЯ̴Ю ϝ̲в̲м  Ṙ  ̳ϼϝΖзЮϜ ̳иϜ̲м̶ϓ̲в̲м ̲ϣΖз̲ϯ̶ЮϜ ̴й̶у̲Я̲К ̳ΖϜ ̲аΖϽ̲ϲ 
Transliteration 

72: 

Laqad kafara allatheena qaloo inna All aha huwa almaseehu ibnu 

maryama waqala almaseehu ya banee israeela oAAbudoo Allaha 

rabbee warabbakum innahu man yushrik biAllahi faqad harrama 

All ahu AAalayhi aljannata wamawahu alnnaru wama li lththalimeena 

min ansarin 
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English: 72: Surely, they have disbelieved who say: "Allah is the Messiah ['Îsa 

(Jesus)], son of Maryam (Mary)." But the Messiah ['Îsa (Jesus)] said: 

"O Children of Israel! Worship Allah, my Lord and your Lord." Verily, 

whosoever sets up partners (in worship) with Allah, then Allah has 

forbidden Paradise to him, and the Fire will be his abode . And for the 

Zalimun (polytheists and wrong-doers) there are no helpers. 
 

Urdu 72:  ṔṾ ͼṾ ϝᴭуϠ ϝͭ етϽв ϱуЃв ͼṾм  ͬІ ṔϠ ϝṿͭ Ṕж ḢнṿзϮ ṔϚнṾ ϽТϝͭ ͯнЮ им ХуЧϳϦ ḲϧϡЮϜ

ϽЂϜ ͼзϠ ṓϜ ϝṿͭ Ṕж ϱуЃв Ḳͮжъϝϲ ṔṾ Ϟϼ ϜϼϝṿгϦ ϼмϜ ϜϽув нϮ мϽͭ ͼ͵ϹзϠ ͼͭ  ЀϜ ЭуϚϜ

 ϝжϝͮлᴬ ϝͭ ЀϜ ϼмϜ ͼͭ аϜϽϲ ϥзϮ Ͻ͟ ЀϜ Ṕж  нЂ ϝтϜϽулᴬ ͬтϽІ ϝͭ  Ṕж ЁϮ ͬІ ṔϠ

ϝ͵ нṾ ḣуṿж ϼϝ͵ϸϹв ͼϚнͭ ϝͭ ḢнгЮϝД ϼмϜ ṔṾ ϴϾмϸ  

WORD-by-WORD TRANSLATION WITH GRAMMAR 

(5:72:1) 

laqad 

Certainly 
 

EMPH ï emphatic prefix lǕm 

CERT ï particle of certainty 

ϹуЪнϧЮϜ аъ аыЮϜ 

ХуЧϳϦ РϽϲ 

(5:72:2) 

kafara 

disbelieved 
 

V ï 3rd person masculine singular perfect 

verb 

Ќϝв ЭЛТ 

(5:72:3) 

alladhǭna 

those who 
 

REL ï masculine plural relative pronoun 

ЬнЊнв бЂϜ 

(5:72:4) 

qǕlȊ 

say, 
 

V ï 3rd person masculine plural perfect 

verb 

PRON ï subject pronoun 

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм Ќϝв ЭЛТ 
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(5:72:5) 

inna 

"Indeed 
 

ACC ï accusative particle 

ϟЋж РϽϲ 

(5:72:6) 

l-laha 

Allah - 
 

PN ï accusative proper noun Ÿ Allah 

ϞнЋзв ϣЮыϯЮϜ ЕУЮ 

(5:72:7) 

huwa 

He 
 

PRON ï 3rd person masculine singular 

personal pronoun 

ЭЋУзв ϽугЎ 

(5:72:8) 

l-masǭ u 

(is) the Messiah, 
 

PN ï nominative proper noun Ÿ Messiah 

ИнТϽв бЯК бЂϜ 

(5:72:9) 

ub'nu 

son 
 

N ï nominative masculine noun 

ИнТϽв бЂϜ 

(5:72:10) 

maryama 

(of) Maryam." 
 

PN ï genitive feminine proper noun 

Ÿ Maryam 

 Инзгв йжц ϢϽЃЫЮϜ ев ̯ъϹϠ ϣϳϧУЮϝϠ ϼмϽϯв бЯК бЂϜ

РϽЋЮϜ ев 
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(5:72:11) 

waqǕla 

While said 
 

REM ï prefixed resumption particle 

V ï 3rd person masculine singular perfect 

verb 

ϣуТϝзϛϧЂϜ мϜнЮϜ 

Ќϝв ЭЛТ 

(5:72:12) 

l-masǭ u 

the Messiah, 
 

PN ï nominative proper noun Ÿ Messiah 

ИнТϽв бЯК бЂϜ 

(5:72:13) 

yǕbanǭ 

"O Children 
 

VOC ï prefixed vocative particle ya 

N ï accusative masculine plural noun 

Ÿ Children of Israel 

̭ϜϹж ϢϜϸϒ 

ϞнЋзв бЂϜ 

(5:72:14) 

is'rǕǭla 

(of) Israel! 
 

PN ï genitive proper noun Ÿ Israel 

 Инзгв йжц ϢϽЃЫЮϜ ев ̯ъϹϠ ϣϳϧУЮϝϠ ϼмϽϯв бЯК бЂϜ

РϽЋЮϜ ев 

(5:72:15) 

uᾺ'budȊ 

Worship 
 

V ï 2nd person masculine plural 

imperative verb 

PRON ï subject pronoun 

ЭКϝТ ЙТϼ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ мϜнЮϜм Ͻвϒ ЭЛТ 

(5:72:16) 

l-laha 

Allah, 
 

PN ï accusative proper noun Ÿ Allah 

ϞнЋзв ϣЮыϯЮϜ ЕУЮ 
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(5:72:17) 

rabbǭ 

my Lord 
 

N ï accusative masculine noun 

PRON ï 1st person singular possessive 

pronoun 

Ϝм ϞнЋзв бЂϜ ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝуЮ

ϣТϝЎъϝϠ 

(5:72:18) 

warabbakum 

and your Lord." 
 

CONJ ï prefixed conjunction wa (and) 

N ï accusative masculine noun 

PRON ï 2nd person masculine plural 

possessive pronoun 

ϣУАϝК мϜнЮϜ 

 ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ РϝЫЮϜм ϞнЋзв бЂϜ

ϣТϝЎъϝϠ 

(5:72:19) 

innahu 

Indeed, he 
 

ACC ï accusative particle 

PRON ï 3rd person masculine singular 

object pronoun 

 бЂϜ ϟЋж Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝлЮϜм ϟЋж РϽϲ

èдϜç  

(5:72:20) 

man 

who 
 

COND ï conditional noun 

АϽІ бЂϜ 

(5:72:21) 

yush'rik 

associates 

partners  

V ï 3rd person masculine singular (form 

IV) imperfect verb, jussive mood 

амϿϯв ИϼϝЏв ЭЛТ 
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(5:72:22) 

bil-lahi 

with Allah, 
 

P ï prefixed preposition bi 

PN ï genitive proper noun Ÿ Allah 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(5:72:23) 

faqad 

then surely 
 

RSLT ï prefixed result particle 

CERT ï particle of certainty 

АϽЇЮϜ ϞϜнϮ сТ ϣЛЦϜм ̭ϝУЮϜ 

ХуЧϳϦ РϽϲ 

(5:72:24) 

arrama 

(has) forbidden 
 

V ï 3rd person masculine singular (form 

II) perfect verb 

Ќϝв ЭЛТ 

(5:72:25) 

l-lahu 

Allah 
 

PN ï nominative proper noun Ÿ Allah 

ИнТϽв ϣЮыϯЮϜ ЕУЮ 

(5:72:26) 

Ὰalayhi 

for him 
 

P ï preposition 

PRON ï 3rd person masculine singular 

object pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(5:72:27) 

l-janata 

Paradise 
 

PN ï accusative feminine proper noun 

Ÿ Paradise 

ϞнЋзв бЯК бЂϜ 
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(5:72:28) 

wamawǕhu 

and his abode 
 

CIRC ï prefixed circumstantial particle 

N ï nominative masculine noun 

PRON ï 3rd person masculine singular 

possessive pronoun 

ϣуЮϝϲ мϜнЮϜ 

 ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝлЮϜм ИнТϽв бЂϜ

ϣТϝЎъϝϠ 

(5:72:29) 

l-nǕru 

(will be) the Fire. 
 

N ï nominative feminine noun 

ИнТϽв бЂϜ 

(5:72:30) 

wamǕ 

And not 
 

REM ï prefixed resumption particle 

NEG ï negative particle 

ϣуТϝзϛϧЂϜ мϜнЮϜ 

сУж РϽϲ 

(5:72:31) 

lil Ǖlimǭna 

for the 

wrongdoers 
 

P ï prefixed preposition lǕm 

N ï genitive masculine plural active 

participle 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 

(5:72:32) 

min 

any 
 

P ï preposition 

ϽϮ РϽϲ 

(5:72:33) 

an Ǖrin 

helpers. 
 

N ï genitive masculine plural indefinite 

noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 
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Quran:  The greatest injustice is SHIRK(associating partners with  

ALLAH(SWT)!!   

Surath Luqman CHAPTER# 31 VERSE# 16 

 ̲Њ с̴Т е̳Ы̲ϧ̲Т ̱Ь̲ϸ̶Ͻ̲϶ ̶е̵̴в ̱ϣΖϡ̲ϲ ̲Ьϝ̲Ч̶ϫ̴в ̳Щ̲Ϧ д̴ϖ ϝ̲лΖж̴ϖ Ζс̲з̳Ϡ ϝ̲т с̴Т ̶м̲ϒ ̱Ϣ̲Ͻ̶Ϸ

 ̳ΖϜ ϝ̲л̴Ϡ ̴Ϥ̶ϓ̲т ̴Ќϼ̶̶̲цϜ с̴Т ̶м̲ϒ ̴ϤϜ̲мϝ̲гΖЃЮϜ  Ṝ  ̰Ͻу̴ϡ̲϶ ̰Су̴Г̲Ю ̲ΖϜ Ζд̴ϖ 
Transliteration 

16: 

Ya bunayya innaha in taku mithqala habbatin min khardalin fatakun 

fee sakhratin aw fee alssamawati aw fee alardi yati biha All ahu inna 

All aha lateefun khabeerun 
 

English: 16: "O my son! If it be (anything) equal to the weight of a grain of 

mustard seed, and though it be in a rock, or in the heavens or in the 

earth, Allah will bring it forth. Verily, Allah is Subtle (in bringing out 

that grain), Well-Aware (of its place). 
 

Urdu 16:  дϝгЂϐ им ϝт нṾ ϼϹжϜ Ṕͭ Ͻлϧ͟ ͼЃͭ им Ͻл͟ нṾ ϽϠϜϽϠ Ṕͭ ḲжϜϸ Ṕͭ ͼϚϜϼ ЭгК ͼϚнͭ Ͻ͵Ϝ ϝᴭуϠ

 ϜᵱϠ  ͬІ ṔϠ ϝ͵ ṓϸ Ͻͭ ϽЎϝϲ нͭ ЀϜ  ͼлϠ ϟϦ нṾ ϼϹжϜ Ṕͭ еувϾ ϝт нṾ ϼϹжϜ Ṕͭ

ṔṾ Ͻϡ϶ϝϠ (ϼмϜ) еуϠ ͬтϼϝϠ  

 

 

WORD-by-WORD TRANSLATION WITH GRAMMAR 

(31:16:1) 

yǕbunayya 

"O my son! 
 

VOC ï prefixed vocative particle ya 

N ï accusative masculine noun 

PRON ï 1st person singular 

possessive pronoun 

Ϲж ϢϜϸϒ̭Ϝ  

 ϽϮ Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ ̭ϝуЮϜм ϞнЋзв бЂϜ

ϣТϝЎъϝϠ 
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(31:16:2) 

innahǕ 

Indeed it, 
 

ACC ï accusative particle 

PRON ï 3rd person feminine 

singular object pronoun 

м ϟЋж РϽϲèϝк ç Эϳв сТ ЭЋϧв ϽугЎ

 бЂϜ ϟЋжèдϜç  

(31:16:3) 

in 

if  
 

COND ï conditional particle 

АϽІ РϽϲ 

(31:16:4) 

taku 

it be 
 

V ï 3rd person feminine singular 

imperfect verb, jussive mood 

амϿϯв ИϼϝЏв ЭЛТ 

(31:16:5) 

mith'qǕla 

(the) weight 
 

N ï accusative masculine noun 

ϞнЋзв бЂϜ 

(31:16:6) 

abbatin 

(of) a grain 
 

N ï genitive feminine indefinite 

noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 

(31:16:7) 

min 

of 
 

P ï preposition 

ϽϮ РϽϲ 
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(31:16:8) 

khardalin 

a mustard seed, 
 

N ï genitive masculine indefinite 

noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 

(31:16:9) 

fatakun 

and it be 
 

CONJ ï prefixed 

conjunction fa (and) 

V ï 3rd person feminine singular 

imperfect verb, jussive mood 

ϣУАϝК ̭ϝУЮϜ 

амϿϯв ИϼϝЏв ЭЛТ 

(31:16:10) 

fǭ 

in 
 

P ï preposition 

ϽϮ РϽϲ 

(31:16:11) 

akhratin 

a rock 
 

N ï genitive feminine indefinite 

noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 

(31:16:12) 

aw 

or 
 

CONJ ï coordinating conjunction 

СГК РϽϲ 

(31:16:13) 

fǭ 

in 
 

P ï preposition 

ϽϮ РϽϲ 
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(31:16:14) 

l-samǕwǕti 

the heavens 
 

N ï genitive feminine plural noun 

ϼмϽϯв бЂϜ 

(31:16:15) 

aw 

or 
 

CONJ ï coordinating conjunction 

СГК РϽϲ 

(31:16:16) 

fǭ 

in 
 

P ï preposition 

ϽϮ РϽϲ 

(31:16:17) 

l-ar i 

the earth 
 

N ï genitive feminine noun Ÿ Earth 

ϼмϽϯв бЂϜ 

(31:16:18) 

yati 

Allah will bring 

it forth.  

V ï 3rd person masculine singular 

imperfect verb, jussive mood 

амϿϯв ИϼϝЏв ЭЛТ 

(31:16:19) 

bihǕ 

Allah will bring 

it forth.  

P ï prefixed preposition bi 

PRON ï 3rd person feminine 

singular personal pronoun 

ϼмϽϯвм ϼϝϮ 


